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Most éppen egy olyan kozgyiilésrdl jottem haza,
ami egészen aktudlissd, sét szinte ‘szimpatikussd is

tenné keblem legrejtettebb gondolkozdsaban még a’

feminizmust is, amit . pedig a tisztelettel aldirott
eddig hajlandé volt- montmartélytalan sziizi magyar
felfogdsdban nem »dames ‘de la Halle«-nak tekinteni,
_hanem kofalkodasnak. Nem, nem. Igazan és &szintén
antipatidltam 'mindig a mulier-rel, akinek mégis csak
legjobb befogni a szdjit, nem pedig reformruhdban

“ugralni, népgyiiléseken egészen komikus kis utéhata-

rozatijavaslatokkal 4llani el§ és Asquithot rdnczigilni

ki a kocsijabél annak a bizonyitésira, hogy a né éppen_

olyan érett a politikdra, mint a férfi. Nem, nem, hol-
gyeim, le a szaka]tokosarakkal a napoleoni zwei-
masterrel, s6t én nem binom azt sem, ha &szinteségnek
az okaért egészen Oszinte beszéddel szemben 6nék még
a reformruhatél is megfosztjak magukat, hogy egészen

tisztan lassuk a helyzetet. Kivéve természetesen a nagy”

gatyanyat, Rosikat, akinek a véleményével mar el6bb
is .ismerds voltam.

Mulier taceat in ecclesia és ha a feleségem néha
fel is mer fortyanni az ellen a, gaztett ellen, hogy nem
adom oda neki a keresetemnek pontosan a felét, én
bizony még Koébor Tamds nagy — és. ‘elismerem, hog ;4%
a nalaménal -higgadtabb — asszonylatasa. ellenére is
vallom és ezennel ki is merem irni a dolgot, hogy az
asszony sohasem lehet egyenlorangu a férfival. Skandi-
" navidnak és Ilhno1snak az Osszes diadalmas podex-

trixei ellenére is allitom, hogy az asszony fiziologiai
okokbél alsébbrendii, mint a_férfi. Legalabb is egy
sejttel elmaradottabb lény a természet megtejthetetlen
titka szerint mogottiink. Az dsszonyt biologiai kételes-
- ségek utaljdk 4t mas helyre, mint ahol a férfi 4ll, a

kiszabott utja, ha akkordt ugranak is a- Vilmik téle;

hogy kilatszik az a bodros-bidres .alséholmijuk, mégis
csak az, amit Schopenhauer mondott meg - egy masik
kategérikus imperativusban.

Amint tehdt a premisszakbdl ketqegtelenul mel—
toztatik -latni;,” az ismételten tisztelettel aldirott nem
hajlandé az asszonyok mozgalmat, szervezettségét, 4
haztartasbél valé kilépését ajanlatosnak tartani semmi-

- féle médon. De most azutdn Francziaorszigban az asz-
“szonyok kezdtek el olyan »kozéleti szerepléste,

ami
arra vall, hogy a franczia asszony sem pusztin Kleider-
stock, nem arra rendelt lény, hogy a feje csupan
kalaptarté legyen, a biolégiailag sokkal fontosabb
testerésze pedig arra valé valami, hogy hozzddombo- -
ritsa 'a szoknyat.

A franczia haziasszonyok, egyelbre csak a vidé-

ken, — de hiszen tudvalevé dolog, hogy minden j6
mozgalom, a tegnappa hirtelen 4talakult holnap kivé-
telével, vidékrél jon — elhatarozték, hogy harczba

szdllanak az élelmiszerek képtelen megdriguldsa ellen.
Es nem is a régi formak szerifit viaskodnak ellene,
hanem egészen forradalmi moédon. A sztrajk és a
szabotdzs immar kényszeriien koteles forradalmi méd-
szerével. Ez a kezdése az asszonyoknak azutin tokéle-
tesen helyes. Mert itt, valéban itt kell elkezdeni a for-
radalmat az asszonyoknak a mai lehetetlen renddel
szemben. Amennyire kémikus nekem is és bizonyara
neked is az a Rosika, vagy Vilmacska, akik lercho-
gott hatdrozati podtjavaslatokkal 4llnak el6-az emberi
jogok vitatdsénak a gyiilésein, annyira itt van és meg-
fontolasra méltd az asszonyok forradalma abban, hogy.
a piaczon elveszik a vajat az élelmiszeruzsoristél és
egyszeriien odadobjék eléjitk a tizendt centimest, —
ha kell, vedd el, ha nem vagy vele megbékiilve, hadd
ott a pudlin, de én elviszem a vajat. Es elviszik és ez
az asszonyoknak az igazi és helyes irdnyt talilt for-
radalma.

Nem nagyon szeretem a franczidkat és csak mellé-
kesen, ennek a beszédnek a keretén jéval tul dllapitom
meg itt, hogy Napoleon is, a koztarsasdg is egyenesen
lejarattdk azt a gloiret, amit a Bourbonok szereztek
meg Francziaorszdgnak. Ez kissé szamarsignak tetsz-
hetik a Napoleon-fogalommal kapcsolatban, -pedig nem
az. A nagy forradalom minden eredménye részben a
kis kaplar kezén sikkadt el, — akit6l kell szadmitani
Francziaorszdg elnéptelenedésének. a kezdetét is —-
részben pedig annak a nagy érdekszévetkezetnek a
révén, aminek koztarsasig a neve. Es ami hogy milyen
bitangul gazdalkodik a Bourbonok régi Franczia-
orszagaban, arra, gondolom, nekem felesleges példat
czitdlnom, mert eklatinsabb példat czitdlt r4 a Mona
Lisa. '

A franczidkat ma mar tehit, ugy gondolom, nem
nagyon szabad szeretni. Elmultak a régi szabadsag-
mezgalmaik és -— hiilt fogu hullt fogu oroszlin —-

I
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nem 6k adnak tobbé példat, kezdést a vildgnak. A fran—

czia férfiak nem. De ugy latszik, hogy uj és nagyon’

okos forradalomnak a szele {fuj megint Francziaorszdg

feldl az asszonyai révén. (Kétségbeesem, mert felbuk-
fenczezik velem a gondolat, de volt-e Francziaorszdg
igazan nagy olyan idékben-is,” amikor névszerint férfi,
tény szerint asszony uralkodott rajta ? Avagy beszéljek
D'Estrées Gabriellarél, avagy beszéljek Maintenon asz-
" szonyrél ?)

Most a franczia ass:z ovwok kezdtek formda]m"tt a
tlirhetetlenségek ellen. Az effemindlédott Franczia-
orszigban még a revoluczid hagyomany1 is immaAr
asszonykézre jutott, hanem ezt az asszonyi példat,
ezt mindeniitt folytatni kellene. Mert az asszonyok
forradalma nem a pojaczaruhanal kezdédik el, sem
pedig annal, hogy bokan fognak minden népgyiilést,
‘hanem ott, hogy a piaczon, a csarnokban 'végjék'a
szeme kozé a rothadt hust az egyik gazembernek,
vagy pedig a sajat tejével ontsék. nyakon a miésik
gazembert. Mert mind ‘a kettét blindre megtehetik,
a hus rohadt, a tej hamis. .

Méltoztatnék, keicsokolom nagysigos asszonyom,
a franczia példat talin nem Tinseu-regények és Mon-
tegut-novellak olvasisaval kezdeni el, hanem a csomadi
tejiolon, ugy, hogy azt a svibnak a fejéhez vagjak. Ez
volna az asszonyok igazi forradalma nalunk is és itt
kezdddik el az asszony joga a forradalomra, nem ped1g

a reformnadragnal.
~ Cholnoky Viktor.

Téli kikoto.

Egyszer majd tél lesz, s a folyén megillnak
* Az oreg barkdk s a vén csolnakok

A vitorlakon kiiitnek a foltok,

S elborulnak az evez6-padok.

- § az agg gﬁlyﬁk, elfaradva a 'nyértél,
Gubbasztanak a borongé vizen,
Mig a hajésok vordslé szakallal,
Alusznak egy rossz csapszék mélyiben.
S mint 4rnyékok a csatorna kdodében,

- Mint egy-egy alkony, 4llnak a hajék,

* Sok havas estén jir a nép a hidon,
S az irboczokon bamuljik a hét.

Es mind mélyebbre siilyednek a télbe,: )

Es megdermed rajtuk a mozdulat, s
S ki ismerte a nydri fiirgeséget,

A halott kormény éjszakot. mutat.

Egy kolt6 jar a parton -kedvesével,
Tornyos kalapjit arra lengeti: =
— Vigyetek el a tdvol indiékra,.

" Hadd hozzak arany karkdtSt neki!

-Szabolcsi Laj os;

Két nd, egy férfi.
Irta: ANTAL SANDOR.

Alig hogy lejottek Makéra, Teréz megmondta az

- anyjanak, hogy a legelsé épkézlab emberhez, aki kéri,

feleségiil megy, csakhogy otthagyhassa az iskolat.
- — Azel6tt nagyon szeretted a gyermekeket —
felelte szeliden az Gzvegy.
— A kislanyokat most is szeretem, de a kollégik,

-a tanitondk, ostobdk és kellemetlenek. Felek hogy egy

par év mulva én is olyan leszek, mint Kovécsné, meg a
tobbiek. Képzeld, anya, Kovécsné nem eszik, ha a
gyerekek latjak, nem mosolyog, nem nevet eldttiik.
Az Eleméri kisasszony pedig, aki otthon kilopja az
dcscse konyvtardbél a legaljasabb konyveket, — lattam,
hogy mit dugott a munkaasztal fikjdba, mikor ndla
voltam — a szende. kisasszony nem engedte, hogy egy
negyedbeli ledny Szép Illonkd-t szavalja- az Onképzo-
korben, mert szerelem van a versben! Kovicsné
Hapecz Etel kartars kisistennek képzeli magit, mert
hat év 6ta azt tapasztalja, hogy tizedestortet tizedes-
torttel osztani 6 tud a legjobban mind a négy osztaly-
ban. Nemcsak az osztilyokban itél, biintet, jutalmaz,
hanem mindeniitt. Allandéan valami fertelmesen magas
talapzatrél beszél az emberekkel. Ilyen a tobbi is,
egytol-egyig. Hidd el, anydm, hogy'tmegvenult taniténd
a legcsunyabb héziallat.

— De Terus. ' ‘ : :

— Képzeld, az ‘Eleméri kisasszonynak példaul nem
tetszik, hogy elél soppos, gondor a hajam ; fél, hogy
rossz példit mutatok vele a lednyoknak. Figyelmezte--
tett, hogy ki ne-ejtsek az osztalyban valamit a hajam-
bol. Mondtam neki, hogy legyen nyugodt minden szil
haj, ami a fe]emen van, oda’is van néve. Tudod, mi
fa] a szende noének ? AZ hogy az 6 piszkossarga szinil
révid hajabél csak akkor tud egy kis kontyot Gssze-
hozni, ha ugy hatrasimit minden szélat, hogy egész
nap vorés téle a homloka. Es-ha litnad, hogy ezek a
mindenhaté nék milyen csusz6-masz6 fergekke valnak,
mikor a legkisebb iskolaszéki tag beteszi a labat .
Sokaig ugy sem birndm ki abban a bandéban. Fér]hez

fogok menni, kis varosban konnyen.megy az ilyesmi.

Vicsai Teréz szép, magas, szoke leany, huszonnégy
éves, 6t évig tanitott Pesten egy maganintézetben.
zvegy anyjanak van egy kis kerek évjaradéka és
Teréz minden keresetét elkodlthette. A csinos ruhét,
meg a szép, okos kényvet nagyon szereti, mulatni is
szeret, ha van ra alkalom. Most keriilt ide a véroshoz,
a po]gérlba
.. Az dzvegyet nem ej tették kétségbe a Teréz panaszeu
Tudta, hogy ha eljénnek a téli mulatsagok, majd meg-
v1gasztalod1k a lednya. Ismerte a leanvat és tudta,
hogy ha Teréz igazin férjhez akar menni, akkor fer]hez
is megy. '
A kasziné-balon 1smerkedett meg Teréz Sebestyen
Lajossal. Ez a Sebestyén hazulrél gazdag fiu volt,
azonban annak daczara, hogy j6fejii ember, nem
szerzett semmiféle diplomédt ‘'magdnak. A miniszter
megls betette az itténi kataszterhez és — tett-e valami
vizsgat, vagy nem — most nyolcz év utdn kataszteri
f6mérnok lett belble. Ezzel a Sebestyénnel ismerkedett

~meg Teréz.

A kaszing-bal utin koévetkezé héten, meg még

késébb is, kevés délutdn jott Teréz egyediil haza az

iskolabol. Teréznek is tetszett Sebestyén, az Ozvegy
pedig még szivesebben fogadta a gyakori- vendeget
Nem telt el két honap és megtortént, amit az egész varos
megjovendolt : Sebestyén megkérte Terézt,
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Az o6zvegy boldog volt, Teréz oriilt, de nagyon
kiilonos feleletet adott Sebestyénnek.

- — Nézze, Sebestyén, mi mar régebben tisztdban
vagyunk egymassal. Tudtam, hogy maga meg fog kérni,
szivesen otthagyom az iskolat akdr ma, és holnap meg-
eskiiszom magaval. Vagy akar ma is, most mindjart.
Csakhogy ‘magdnak még egy nagy tartozdsa van.
Magénak két gyermeke van. .

© Sebestyén elvoréstédve kérdezte :

— Miéta tudja ezt maga... Teréz kisasszony ?

— Mindjart a kaszin6-bal utdn megtudtam, téjé-
_koztattak a tobbi taniténék, a kollégak.

: — Akkor hat miért engedte meg, hogy idejéjjek ?

— Miért? Egyszeriien azért, mert maga tetszett
nekem és lattam, hogy én is tetszem maganak. Most
se mondom, hogy nem megyek magahoz, de elébb
azt akarom, hogy ne legyen tartozésa.

" — Nem értem, Teruska .

< ~— Pedig nem is olyan érthetetlen. En tudom,
hogy magénak van egy hétéves fia, meg egy Gtéves
‘kis lednya. Azt is. tudom, hogy négy év 6ta Pesten

- vannak. A gyerekek neve ped1g

— A gyerekeknek nincsen neviik, nincsen rendes,
_tisztességes neviik. Nos, én azt akarom, hogy adja oda
nekik a sajat nevét.

— Még most sem értem.

— Vegye el gyermekeinek az anyjat, térvényesitse
a gyermekeit. Azutdn, amelyik napon elvilik a felesé-
gétdl, azon a napon megeskiisz6m magaval. Most pedig
menjen, mert nem akarok nagyon sokaig vérni, a valo-
per ugyis elég ideig tart.

.— Mondja, Teruska,
hogy megtegyem ?

— Még pedig azonnal. Ha igazdn szeret, innen
azonnal a polgdrmesterhez megy, diszpenzdcziét kér.

— Teruska, alaposan meggondolta . . .

- — Két hénapon it gondolkodtam rajta.

— Most nem tudok megkdszénni semmit a maga
]6 szivének. De, Terus, mutassa meg, hogy igazéan szeret,
hogy Lomolyan a felesegem akar lenni, mond]”t Terus

.ad egy csékot, csak egyet.

— Kettét is, nemcsak egyet

A véarosban persze napokon at nem beszeltek
egyebrol mint hogy Sebestyén a régi szeret$jét vette
el a szép taniténd helyett. Lassan azonban kiszivargott
az egész histéria — Sebestyén elmondta az eskiivéje
napjan egy par embernek — és a kozvélemény hangja
megvaltozott. Felébredt. a kisvarosi lelkekben szuny-
nyadozé6 minden romanticzizmus és Teréz egyszerre
iinnepelt leany, az 6reg nénik és bakfisok idealja lett.
Az iinnepelés j6l esett neki, szérakoztatta is addig,
amig véart. Varta, hogy mikor jelentkezik Sebestyén.

Hetek, honapok multak, elmult a tél is, a tavasz
is, a v1zsgak is megvoltak, csak Sebestyen késett.

Ha nem tudott volna réla az egész varos, Teréz
nem vette volna nagyon komolyan az egész dolgot.
De tény az, hogy igazin nagyon sokan szamolgattak
a heteket. A lanyos anydk ugyan szivesen és hamar
megallapitottdk, hogy a regénynek nincsen, nem is
lesz folytatdsa. Akkor végz6ditt be, mikor Sebestyén
megeskiidétt azzal a nével,

. A kaszinéban csak annyit mondott a f&jegyz6:
Sebestyénnek igaza van, éjjel minden tehén fekete.
Az Ozvegy szomoru volt, de szokésdhoz hiven
hallgatott és bizott a leanya eszeben meg a szerencséjé-
ben. A nydir utdn megint 8sz, tél kovetkezett. Uj bal
uj emberek,
. Teréz a vizsga utdn, mikor mdr azt hitte, hogy a
kis regénynek igazan vége, Pestre késziilt valami

igazan, komolyan akarja,

rokonhoz latogatéba. Nem akart taldlkozni a félévi
szabadsagbdl hazatéré Sebestyénnel. Csomagolds koz-
ben varatlan vendég érkezett a kert-utczai kis lakasba.
A Sebestyén felesége.

Teréz elszégyelte magat. Eddig csak annyit tudott
errél a gyonyorii, sipadt, barna asszonyrc’)l, hogy akkor.
gépirond volt a kataszternél és negy év oOta Pesten él
a két gyermekével. De most mar késé.

— Igen, Sebestyén Lajosné  vagyok — mondta
a vendég bemutatkozds utidn még egyszer és tetotol-
talpig végignézte Terézt,

. — Nagyon kosz6ném, — kezdte ujra egy kis sziinet
mulva — kész6nom gyermekeimmel szemben tanusitott
nagylelkiiségét.

Teréz nem felelt semmit.

— Miel6tt a mi iigyiinket véglegesen ehntezn(jk
szeretnék valamit kérdezni a kisasszonytél,

— Kérem, tessék — felelte Teréz csendesen.

— Mondja, kedves kisasszony,  azonkiviil, hogy
két gyermekem van Sebestyéntdl, hallott-e, tud-e még
valami egyebet rélam ?

— Nem, semmiit se tudok.

— Ugy, semmit se tud. Teh4t annyiba wvett.

-Kegyed engem nem ismert, nem is akart ismerni. De

hat mondja, kedves kisasszony, honnan veszi kegyed
a jogczimet arra, hogy énnyire megvessen engem?

— Megvetni, én 6nt, asszonyom ?

— Csak azt mondja meg: gondolt-e redm, mikor
Sebestyént ribeszélte, hogy a torvény el6tt feleségévé
tegyen engem ? y

Teréz nem tudott felelni.

— A kisasszony hallgat. Olyan biiszke, hogy nem
is tagad le semmit. Kegyed jatszott velem mint a
férfiak szoktak a sakkbabuval. El8szor az anyakén'yv-
vezetd elé Allitott, azutdn a torvényszék elé, azutan
meg félredob. Azt hiszi, kisasszony, hogy én fabédb
vagyok, nem ember ? En nem érzek, nekem nem f4j
semmi? Kegyed taniténd, biztosan mondja a gyerme-
keknek, hogy az allatot ném szabad kinozni. Hat én
annyit se érek, mint egy allat?

— A két gyermekért . ..

— Nem, kisasszony, mar bocsdsson meg, hogy igy
mondom, de ez nem igaz. Kegyed nem l4tta, nem
ismeri az én gyermekeimet. Akit az ember nem ismer,
azt nem is sajnélja. Kegyed meg akarta mutatni, hogy
nem olyan, mint a tobbi nék, azt akarta, hogy meg-
cscdalja Sebestyén, hogy beszéljenek réla a véarosban.
En — latja klsasszony — nem kiildtem volna azt, akit
szeretek, egy mads -asszonyhoz. De hat én... én nem
vagyok semmi. Pedig miért vagyok, miért ‘volnék én
_alavalébb, mint kegyed? :

Teréz mélységesen, szégyenkezve hallgatott.

— Tud]a kisasszony, mi a kiilénbség koztiink ?
Az, hogy én szerettem Sebestyént &szintén, minden
-komédiazas nélkiil. Nem szabtam felteteleket mikoer
az 6vé lettem. Nem mondom, hogy aldozat vagyok
_mert nem is vagyok az. Epp annyit kaptam, mint
"amennyit adtam, mert szerettiik egymast. A gyerme-
kekrél is gondoskodott Sebestyén, messzir6l is meg
voltunk elégedve egymassal. En, kisasszony, szerettem
. és boldogga tettem ét. Es a klsasszony most hozzam
_merte kiildeni, annyira bizott magiban. Abban, hogy
erestyen La]os szereti kegyedet. HAt én? Hétha én
még mindig szeretem? Hat az semmi? Nem szamit ?

— Arra igazdn nem gondoltam — felelte az
ego arczu’ ledny. :

~— Latja, kisasszony, kegyed fiatal és vakmerd.
Olyan tapasztalatlan, hogy d&lni is tud, csupa tudat-
lansdgbél. Hat: megmondom, én nem vagyok olyan

. *
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mnemeslelkii, mint-kegyed. En kihaszndltam ezt a félévet,
‘Tudom, hogy nappal, mikor nem l4tott engem, gondolt
Legycdre Sebestyén. De kiilénben soha. Erti, kisasszony,
éjjel soha ! A kisasszony nem tudja még, hogy szeret
a férfi, én tudom, Sebestyén tanitott meg Ta. A kis-
'asszony nem tudja, hogy ha én akarom, ha egy kis
faradsidgot veszek magamnak, soha, tetszik érteni,
soha sem véalik el télem Sebestyén La]os'

— En nem is akarom . '

— Kosz6n6m, klsasszony, ‘de ismert nagylelkiiségé-
bdl mésodszor is nem kérek. Azt se keresem, hogy
melyikiink szereti jobban azt az embert. Ne vegye zokon,
én most egy kissé- elhasznaltam Sebestyént, nekem
most nem kell nagyon. Az is igaz, hogy faradnom
kellene, ha meg akarndm t{artani, mert 6 igazdban
kegyedet szereti most. De nem azért adtam be a valé-
pert. Nem azért, mintha tarteztam volna vele. En nem
tartozom és nem tartostam kegyednek sermmivel.
‘Azért vélok, mert.a negyedik hénap utdn mér kifarad-

tam, erdltetni kellett a dolgot. A férfiak az ilyesmit

nem veszik észre, de nekem mAar nem volt mulatsag.
A vélasunknak az a f6oka, hogy a hazasélet nem vald
nekem. Nagyon' megszoktam mir, hogy a magam
embere legyek. Isten vele, I\IS'ISSZOny Csak tessék ma-
radni. Kedves anyjdt ismeretleniil idvozlém.

Erésen megszoritotta a Teréz kezét-és elment.

Vicsainé, aki a szomszéd. szobabdl mindent hallott,
‘bejott Terézhez és szonélkiil rakosgatta vissza a kofferek
tartalmit a szekrénybe, o
— Ne vedd nagyon a szivedre, Terus.
— Nem, anydm, az a nd nem béintoit nagyon,
mert 6 sokkal " kiilénb, mint én. Nekem csak az faj,
hogy milyen ostoba voltam. Még Kovacsné Hapecz Eteél
se viselte-volna magét olyan csunyén, oktalanul, mint én.

Toll és tor.

-— szept. 1.

A SAJTOSZABADSAG REFORMJAT siirgetik a
politika 6sszes berkeiben. Természetes, hogy a
leghangosabban ott siirgetik, ahol a radikéliz-
mus és demokraczia hagyoményait a legjobban
tisztelik. Ezek a hagyomdanyok kételeznek és a Jakobiniz-
‘mus nem is tér ki a kotelességek teljesitése el6l. Csak azt ne
kérdjék, hogy e kételességeket hogyan teljesiti. Valamikor
— a sajtégyiilolet legsotétebb korszakiban — Polényi

Gézanak voltak olyan reformtervei a sajtészabadsig meg-

bénitdsara, amilyen reformtervekkel a Jakobinizmus a sajto-
ézabadség megmentésére siet most rohamlépésekben. Polényi
‘Géza reakcziés ember hirében allott, tehdt eszméire is résii-
totték, hogy azok reakczids iziiek. De a -Jakobinizmusnak
multja van. Multja; presztizse és nimbusza.’S ha a Jakobiniz-
‘mus most ugyanazt akarja, amit valamikor a Polényizmus,
hajoljunk meg elétte s ne merjiik feltételezni réla, hogy 61is
reakeziés. A két kovetelés csaknem ugyanegy a valosagban
de més a ldtszata valaminek, ha azt a reakczié koveteli és
.mdés, ha a Jakobinizmus siirgeti. Poldnyi nem latszhatik radi-
kalisnak és a bécsiiletességhben meg6sziilt radikdlizmus nem
latszhatik Polényi Gézanak, még ha szakillan a becsiiletes-

ségnek ugyanazokat az §sz szélait fedezziik is fel, amelyeket:

-a reakczié arczan mdr régen megallapitottunk: Denique,
"Polényi Géza diadalmaskodott Budapest f56- és székvaros

‘Gyula harczol,

tf)rvényhatéségébaﬁ De ne szomorkodjunk! Hisz a radi-.
kilizmus akarta igy s vigasznak elég az, hogy ezutdn nem
a reakczi6, de.a radikdlizmus joévoltabol iitnek a szankra,

ha valamivel hangosabban és merészebben beszéliink.

A KOLERA itt volt, s ha a boszorkdnyokat ma is el-
égetnék, a Szent Gellért-kérhdz féorvosit, Gerléczyt
mar eld kellene késziteni a tiizhalalra. Mert a korhéz
féorvosa még tavaly megjésolta, hogy a kolera
L czidén kiujul Budapesten. S lim, a jovendd-
mondds bevalt: a kolera csakugyan kiujult. H&t. nem
boszorkdnysdg ez? De azért ne fiitsik még a kemenczét.
Mert a féorvos csak félig boszorkdny. Amolyan kentaur-féle 6 :
félig boszorkdny és félig orvos. A boszorkdny helyesen josolt,
de a doktor tévedett. A doktor ugyanis azt is mondotta, hogy
a jarvany ezidén erésebb lefolydsu less, mint tavaly. Es ebben -
tévedett a f8orvos. Ne égessiitk hat el, mert 6 még nem igazi
boszorkdny. Van még benne egy porczié orvos. Es ez a baj.
Mert boszorkinynak j6, de doktornak még nem elég —

boszorkany. 5

napok 6ta . gyanus
A volt: ugy zsmtolodtek mintha békiilni akartak
volna s ugy késziiltek széjjelmenni, mintha egy
lagg Orok életre egyesiilni akartak volna. Ez volt
= a két fiiggetlenségi part viselkedése a leg-

utols6 hetekben. Tegnap aztin megtértént a csoda, mely

csak azért nem lepett meg, mert bizonyosra vettiik, hogy
bekdvetkezik a két flggetlenségi part egyesiilése. Kossuth
Ferencz belatta, hogy neki is harczolni kell, amikor Justh
mert 6k vetélytirsak lennének .abban,
hogy ki a nemzet vezére. Eddig Justh volt {6liilrdl, de teg-
nap Ota, Kossuth van legfolil. Ezt ugy tessék értelmezni,
hogy Kossuth Ferencz tegnap szézatot intézett a nemzet-
hez. Igen, Kossuth.mdir csak szdézatokban diskurdl, -mert

- ilyenkor azt sugja neki a fantdzidja, hogy a nemzet csak-

ugyan réhallgat, amikor hozza intézi a szdzatot. Boldogok
a kepzelodok mert 6vék a mennyek orsziga mindaddig,
amig onnan megint ki nem zavar]ak egymast a partvezérek.
Most mindketten a mennyei birodalom paholyiban iilnek.
Idillikus jelenet! Nem csoda, hogy Khuen- Hedervary megint
malicziézusan mosolyog.

- A VALASZTOJOG NEM Az A BOLCSEK KOVE, ami-
vel a politikai alchimia ki tudja fézni az arany-
venyigéket, de amikor olyan nagy kapaczitasok,
mint Lengyel Zoltin és Baross Janos ugyanazt

" hirdetik, mégis gondolkoddba esiink egy kicsi-
két. Barosst még értjiik, elvégre 6 mindig sportot iizott a
népszeriitlenségébél és Apponyi még tuddssi is kinevezte,

"amiért a grofokat — az irodajan kiviil is — jutanyosan szol-
" galta ki. De Lengyel, akit a népszeriiség szarnyai ropitettek

fel, aki macsicsot tanczolt 6rémében, ha gy jokedvii ifju
az utczdn megéljenezte és boldog volt, ha meghallotta
hogy a hita mdgdtt azt suttogja valaki: »e szep és komoly

_ember, ez Lengyel Zoltin, vésd jol fe]edbe orczai vonasit.

Ez, ez az ember all ma ki a placzra és toporzékol, veri

a Kossuth -parti reakczié konczertjében a nagydobot. No.

tegnapra azutan megoldédott a rejtély : hésiink allamférﬁm

" nonsalanszszal eléadta, hogy a valasztisokon a Justh-parti

Tgleki gréffal kellett mérkéznie s minthogy e mérkoézésre
6 szazbtvenezer korondt fizetett rd, igazdn nem kivan-
hatja téle senki, hogy ezek utin a ]usthek allaspont]at
tdmogassa. Héit ez igaz ... erre nem is gondoltunk és a
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-zsidbsdgnak és a protestantizmusnak igazan szerencséje,
-hogy e sulyos karakter ellenjeldltje nem Véazsonyi Vilmos,
vagy Zsilinszky volt, mert akkor 6 most klerikalis lenne
és felcserélné a helyét Haller Istvannal. Végiil még csak
annyit, hogy aki Auguszt, az ne prébalja Shakespearet
. jatszani; egy tabetikus német kolté ugyanis megmondta,
hogy amint a hollandus is anndl kémikusabb, minél inkibb
hasonlit a némethez, ugy a humoros figura is annal humnio-
rosabb, minél inkabb jitszsza a komolyat.

HoGY LOPTAK EL A MONA LISAT,
(A legujabb verzid.)

IcazGaTo (slafrokban) : Hé ! Orok ! Senki sincs itt ?

Ecy LATOGATO : De igenis, én itt vagyok. '

Icazcat6 : Ki az ur?
: LAToGAT6 : En vagyok az az ismeretlen, ak1 most el fogja
lopni a Mona Lisat.

IGAzGATO (ifedten) : Csak nem ? )

LATocaTd : “De igen. (Leakasztia a képet a falvél) Ez a
Gioconda nagyon szép. Megér vagy tiz millit.

Yeazeatd : Tobbet is. Fpp ezért ne lopja el kérem. (Kidit.)
Orék ! Orék ! ,

OrOK (nagy osoportban odatodulnak) Mi az? ? M1 az?

LAToGaTé6 : Ellopom a Mona Lisat.

OroK : Na ne tréfiljon !

LATOGATO : De tréfilok. (Hdtdya veszi a képet.) Aldszolgdja,
igazgaté ur!-

Icazgatd : Nem ba] Majd elfogjuk ont a szemelylexrasa
alapjan. Hosszu, vords szakal.

Ecy Or: Fekete, nem voros!

Ecy MAsIK : Széke.

Ecy HARMADIK : Nincs is szakdla.

LAToGaTS : Isten velik !

IcazGATO - A balldbdn santit.

Ecy 6r: A jobbliban.

Ecv MAsik : Mind a kéf 14ban.

Ecy BARMADIK : Nem -is santit.

+ LAtogaTéd.: J6 napot, urak!
Icazeatd : Menjetek wutdna!

Hadd tudjuk meg, hova
utazik ! '

(Az ovok widnamennek. Majéi visszajonnek.)

Ecy 6r : Londonba utazott.

Ecvy MAsIK : Genfbe utazott. -

Ecy HARMADIK : Marseillebe utazott.

TIcazcat6 @ Taviratozni kell mindenhova.

LAToGAaTO (belép) : Nem utaztam sehova.
lehet megint lopni ? :

IcazGaTtéd : Semmit. Tegnap ota mmdent elloptak mar.

Na urak! Mit

Maximus.

Politikai szilankok:

Szeptember 1. Julius 12-én kezd6dstt a véderévita.
Egyetlen 1épéssel nem jutottunk tovabb hat hét alatt
annak a kérdésnek a tisztazdsdban, mi lesz a bonyodalombdl,
melyet a katonai javaslatoknak a képviselohdz elé ter-
jesztése okozott. Minden ugy 4ll, mint az els6 héten. Héder-
vdry Karoly gréf folényesen mosolyog-s csak akkor vesziti
el nyugalmat, ha a sajat partjdban lit hajlandosigot a
tiirelmetlenségre. Szelid tekintetébdl szinte hipnotikus erd-
vel szdl°ki-a biztatds:

- kell gondolni.

_ reformot wvissza .kell vonni,
- az éaltalanos valaszt01 jogot, azutidn oszlassa fel .a Hazat
s az uj toérvény alapjan vilasztott képviselshdz dontson
- a véderéjavaslatokrél. Ez pedig annyit jelent, hogy Bécs
. egyezzék abba bele, hogy a véderbéreform megvalésitasat
T odazzak. el -esztendbkkel és' még akkor is kezdjék ésetleg
-.a mostani tusakodast eliilr6l. Mert ki garantirozza, hogy az.
. uj parlament baritsidgosabb hajlandosigokkal lesz a lét-
" szdmemelés s'a sok szdzmillibs kéltségek irdnt ? Akkor sok-
-.kal = tisztdbb .és vilagosabb taktika,
. a mostani vitit s egyenesen arra’ szdmitanak, hogy a nemzet
- megundorodik az id8pocsékoldstd], a tehetetleniil harczold

"— Nem kell aggédni. Van. valami titkos talizanom.
Csak nem gondoljatok, hogy fegyver nélkiil mentem harczba?
-AXar a napjat is megjelolném, mikor.lesz ennek a hercze-
‘hurczénak vége. : :

Akinek kedve van hozzi, hisz neki, de ‘a munkapart
ravaszabb és szkeptikusabb elemei sem &ruljak el, hogy
tisztdban vannak azzal, hogy egészen iires a miniszterelnok

-asztalfidkja. Csak a konok optimizmusa s az okos diplo-
“mata kedve tanicsolja neki, hogy tegyen ugy, mintha a

legkisebb gondja is .nagyobb volna annal, mikor lesz rend.

.Avatatlan embernek vdlésziniitlen f6ltevés, hogy a miniszter-
-elnék belemenjen ilyen kiizdelembe ugy, hogy csak az igaz-
-s4g, ez az igen relativ fegyver legyeh a kezében, s hogy a
-kirdly is ezzel a vékony fiizfavesszével engedje az ellenség

tdbordba. Pedig csak gréf Tisza Istvan elsé probalkozaséra
Megjott Bécsbél, ahol a kirdly dezignalta
- minisztérelndknek. Elment az akkori szabadelviipart klub-
]aba ahol .tudvalevéleg fagyos hidegséggel fogadtik.
— Nem jelent ez semmit ! — mondtak Tisza .hivel, —
~ Van Istvénnak valami triikkje ; nem jott lires kézzel Bécsbol.
A poht1ka1 vilag 1zgat0ttan leste, mit ¢sindl most Tisza ?

-S maésnap reggel sajat lapja megirta, hogy a nemes grof

fiakkeren hajtatott ki Kébanydra s ugy. utazott. Gesztre,

~hogy kikeriilje a riporterek kérdezéskodéseit. Ez volt a

- brillidns fogéas, a kitiind ha.1c21 oOtlet. Vissza se ment tobbé
- Bécsbe. :

Nem- kell - tehat okvetleniil biztosra ‘venni, hogy a

" miniszterelnok halészobajiban, az dgya folott van a villa-
" moscsengé gombja, melyet csak meg kell nyomnia s minden
_egyszerre rendbe jon. Eppen olyan tanicstalanul nézeget
T Ki-a zsdkutczabol, melybe keriilt, mint az ellenzék, mely

gondolkodas és megfontolas nélkiil vitte oda s vele egyiitt
ott szorult. Justh Gyula vezéri talentuma igy is kifutotta
a formajéat. Valosiggal megoldhatatlannak latszik a helyzet.
A kormény nem tud mozdulni, mert az ellenzék nem ereszti,
a' fliggetlenségi part pedig az orszdg. egyre hangosabban
morajlé elégedetlensége kozben faradt kedvvel csindlja —
a névszerinti - szavazdsokat. Ez a bolond allapot pedig

elhuzédhatik akar éveKig. Sét: a. miniszterelngk savanyu

- .bnbizalomnmal hirdeti, hogy ra is ér harom évig. Az ellen-
- z6k pedig — mit csinéljon egyebet — azzal kontrdz ra, hogy
- akdr négy- évig is birja a -— névszerinti szavazdsokat.

Mi lesz ennek a vége? Nem kell hozzd kilonds jos-
tehetseg, hogy jovendét mondjunk. Awmig az .ellenzék nem

* vdltoztat mostan, laktikdjdn,. addig a kormdny meg nem

bukhatik. A fuggetlensegl part allaspontja az, hogy a véderd-
a k01many tiizze napirendre

Ha "elhuzzak évekig
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ellenzéki tabortél, mely végre megcsdmdorddstten szintén
elall a kormany utjabol.

Egyetlen médja van’ annak, hogy az ellenzék hama-
rosan tiszta helyzetet teremtsen. A fliggetlenségi part
tulajdonképpeni harcza nem a véderéjavaslatok ellen folyik,
‘mert egészen jél tudja, hogy e kovetelések eldl mindvégig
nem zarkézhatik el, mert a- monarchia védelmének hivatott
gondozdi soha azoktél el nem 4llanak. A mostani kiizdelem-
b8l egyre hangosabban kiharsog az 4ltalinos vélasztdi
. jog utdn valb vagy. A véderéreformra vannak szegezve az
dgyuk, de a népjogok és a demokraczia vardt szeretnék
velik bevenni. A nemzet el6tt is csak ez az egyetlen bizo-
nyossig menti ideig-6raig az obstrukczi6é sivar gardzdalko-
dasat. A megoldéds kulcsa tehat itt van az ellenzék kezében.

Tessék megforditani a taktikat. Ajdnijdk fel a véders-
javaslatoknak — a szitkséges moédositdsokkal vald — meg-
szavazdsdt az alatt a feltétel alatt, hogy wyomban utdna bele-
kezd a Hdz a vdlasztéreform megualésitdsdba. Kiveteljen
az ellenzék erre olyan személyi garanczidkat, amilyeneket
akar és kétségteleniil megadjidk azokat neki Bécsbél. Mert
Khuen ott csak addig nélkiilozhetetlen, mig azt tudjik rola,
hogy csupan 6 szallitja nekik — akkor amikor - az ujonczo-
kat és a milliékat. Abban a pillanatban, mikor mas: oldalrél
ezeket olcsébban és féleg gyorsabban megkapjak, mar
megsziint szdmdra a graczia. Az a koériilmény, hogy igy leg-
alibb mds{él évvel hamardbb biztos a véderdjavaslat meg-
valésitdsa, {6lér az udvar sziméra minden 4ldozattal. Hogy
azutan a fiiggetlenségi partok miként kivannak osztozkodni
a — garanczidkon, az az O {ligyik. Persze, 1¢l6, hogy
a megoldast éppen ez a kérdés veszélyezteti. De kétség-
telen, hogy elébb-utébb erre az utra keriil a helyzet. Ls
a valsig tulajdonképpen csak ekkor kezdédik !

: — en.

Székely Mihaly.

A magyar aviatika elsé szép sikerei az 6 nevéhez fiiadd-
- nek. Hogy egészen &szinték legyiink, a magyar aviatikanak
voltak kudarczai is, de ezek a kudarczok csak az aviatiku-

sokat érték.s nem a magyar aviatikat. Mert mi magyarok

¢lelmesek vagyunk. A kudarczbdl nem kériink, de a sikere-
ket lefoglaljuk magunknak. Az eltorott, széjjelzuzédott
repiilégép elétt sajnalkozva megallunk, egy-egy konyiit
is hullatunk a levegd martirjanak véresre sebzett fejére, de
ez minden, amit az aviatikdért 4ldozunk. De ahol dicséség
éri az aviatikdt, ott nemzeti 6nérzetiink diszbe 5ltozve jele-
nik meg s mindent lefoglal a magyar faj zsenijének. Székely
Mihily keservesen tapasztalta, hogy milyen a magyar nép
viselkedése buban, 6romben egyarant. Mikor gépét, a sajat
zsenijének munkajat katasztréfa érte, csak konyekkel
karpétoltak. De aztdn jottek a sikerek. J6tt a bécs—buda-

pesti repiilés. Az orszig sietett diszbe 61tdzni s a leveg) hosét -

a nemzetnek lefoglalni. Micsoda egetveré ujjongis hangzott

fel, mikor Az Ujsdg repiilégépen tette meg az utat Buda- .
. pesttsl Gydrig ! Es a nagy, orszagra sz6l6 sikerek kozepette,

amikor mindenki mdmoros volt, Székely Mihdly csondes

a magyar aviatikdnak. -

melanchélidval meredezett maga elé. Erezte, hogy ez nein tel-
jes siker, Mert az aviatikus igazi sikere ott kezdédik, amikor
a maga szerkesztette géppel héditja meg a leveg6t. De Székely
Mihaly gépe, az 6 zsenijének sziilottje elpusztult s a siker,

melyet mostandban aratott, egy idegen zseni babérjait gya-

rapitotta. Itt csak a piléta gyézedelmeskedett s az & ambi-
czidi messze tulszdrnyaljdk az ilyen’sikereket. '

Lehet, hogy ambiczidi most a megvalésulds utjira tere-
18dtek. Frohlich Janos, a mi kedves és szeretetreméltéd kollé-
gank inditotta meg az akcziét, melynek az a czélja, hogy
Székely Mihdlyt pénzhez segitse. Pénzhez, hogy ujra fel-
épitse azt a gépet, mely a magyar aviatikin kiviil a magyar
technika dicséségét jelentené. Rajtunk tehit a sor, hogy a
magyar aviatikat ezen csekély Aldozatokkal nagy sikerek-
hez segitéﬁk. Csak az erszényt kell kinyitni. Nyuljunk
hit zsebiinkbe s a konyeinken kiviil adjunk néhany fillért

Interieur.

Lelkem, e selymes fiiggii'nyii szoba,’
Eldlmosul. Az §szdk hajnaldndl,
Elmondja egyszer mégis valami,
Hogy nydrel6kor te is benne jartal.

Egy napsugir homilyos ablakén,

Es a sarokban egy-két sirga rézsa,’
Fehér. faldn egy otthagyott mosoly,
S egy végtelenbe zsongé zene-6ra,

Az illatod fakulé szényegén,

Es ajtaja, mely félig van Bezérva,
Mintha szeretne felpattanni még,

Es mintha mindig lépteidre véirna.

Szememhez.

Megildalak, fijdalmas két szemem;
Kénnyek tavin te két fekete lampa,
Hogy visszanézni t6bbé sohse tudj,
Aranyidékbe, fiatal csoddkba.

Sem holdas erd6k tavaszi kddén

Enekl§ lanyok seregét ne nézzed,

S ne l4sd sziiletni ezer éjszakan

A legszebb csékot s legbujibb meséket,

Sfem a napot, mely nékem ragyogott,
Sem a cseppet, mély a vérembdl csordult,
Csak addig lass, ahol a szekerem

. Az egyik perczbdl a mdsikba. fordult.

Megaldalak, fajdalmas két szemem.
Mult mosolyok és mult kénnyek felett -
Suhanjon- 4t vakon tekinteted.

. S ami szivemben -mér -fejfat kapott,
Maradjon nyugton, legyen jé halott —
Edes szemem, ne lisd -€és ne sirasd meg. .

Mezey Sandor.~
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~Takarodo.

Az almok hétszinii k6débél

A csendes indulét-verem.

Még egyszer, a te ablakodnil,
. Megillitom szekerem.

“A. legszebb Aldist rid kszontsm

Ez 6szi, sipadt hajnalon —

Lelkem helyén csak kény ragyog maér.
Nincs tobbé vagyam, nincs dalom.

Végigzorog kordém az uton

Es ramborulnak a-hegyek — ' ,
Ott iilsz-e' még az ablakodban ? -

_En visszanézni nem merek.

Mezey Sandor.

-

- Kronika 1L
Kellemes . életfilozéfia.
— szept. 1.

Carnegiet régen ismeri a vildag. Ez az ismeretség
soka.1g egyoldalu volt. De utébb Carnegiet elfogta a
vagy, hogy ebbél az egyoldalu ismeretségbdl kolcsonds
baratsigot csindljon. Es elindult, hogy megismerje a
vildgot, mely &6t mir régen ismeri. Nem a legutols6
érzés, bejarni a 'vildgot, amelyet neviink mdar bejart.
A hirnév j6 kvartélymester. Pompas szallasrol, meleg
fogadtatasrél gondoskodik. Mindeniitt ugy vérnak,
mint régi ismerdst, s nagy tisztességnek -veszik, hogy
az ut porat az 6 hazuk kiisz6bén rdzzuk le magunkrol.

Carnegie tehdt konnyil szivvel indulhatott utnak.
Az angol és’ az amerikai kulonben sem 'gondolkozik
sokaig, ha arrél van sz6, hogy valami ujat lisson. Azt
beszélik réluk, hogy mihelyt észreveszik, hogy az ujjaik
kissé idegesen temegnek, jegyet valtanak egy vilag-
kériili utazdshoz s a tengeren kigyogyitjak idegeiket.
Carnegie utaziséban is volt valamelyes része ennek az
idegességnek; mert a bucsu, melylyel iréasztalatél meg-
valt, .annyira érzelgds, hogy a neuraszténia tiineteit
kénnyii felismerni benne. Lirai omlengések kézepette
forgatja meg a zarban a kulcsot, s mint 4poldsba vett
gyermekektol. bucsuzik el egy esztendére véllalatinak
részvényeitSl, Az agvuk — mondja Carnegie — a sok
iizleti papiros, amelyeknek ez a neve : Union-vasmiivek,
Lucy-koh¢k, Keystone-hidmiivek, Union-kévacsmiivek

és — last not least — a fiatal Herkules: az Edgar-Thom-

son-aczélvaginyvallalat. Csupa szép és er8s gyermek,
akik az élet kiizdelmeiben derekasan megalljak helyi-
ket. Ez volt a millidrdos bucsuja. E szavakkal oroki-
tette meg a. vélds.perczeit abban a konyvben melyet
vildgkoriili utazasarél irt. :

Ez a konyv voltakeppen a millidrdos maganhaszné-
latara iri’)do_tt. De utébb mégis atadta a nagy nyilva-
nossagnak. A barétai -biztattdk erre, S mert egy mil+

© {6l6tt a kontrolt.

lidrdosnak elég sok a baratja, a biztatidsnak lett is ered-
ménye és az uti naplé megjelent a konyvpiaczon.
Aki nem olvasott naplékat, nem tudja, hogy mily
gazdag forrdsa az élvezeteknek minden ilyen konyv.
Az emberi naivitdsnak oOntudatlan humora csérgedez
benne, legyen a konyv akar egy hétesztendds lednyka
sohajainak temetdje, akir egy élemedett millidrdos
komoly tapasztaldsainak gyiijtéhelye. A napléja el6tt
iilve, minden ember legkorlatlanabb ura gondolatainak
és érzelmeinek, Nem kell a miivészettel torddnie s
nem is kell, hogy az ellenérz6 nyilvanossagtél befolyd-

_ soltassa magat. Aki ir6asztaldhoz iil s intim dolgait

papiroson megorokiti a maga szdmara, nem latja maga
€élétt a vigyorgd, orrfintorité kozonséget. Nem érzi maga
S mert tudja, hogy nem a tdmeg szé-
méra kell dolgoznia, tehét kifejtheti irdsaiban a maga
legtel]esebb egyéniségét. Ez az 4t nem idomitott, de

* szabadon megnyilatkoz6 egyéniség teszi- érdekessé az

ilyen naplot amit ezuttal csak fokoz, hogy az irdja egy
valosa.gos millidrdos:

- Az embernek barmi is a. Velemenye a penzrol és
pénzszerzesrol. azt az egyet el kell ismernie, hogy nem
lehet kozonséges ember, aki a maga, vagy masok ere-
jébdl rengeteg: kincseket tudott gyiijteni. Szadndékosan
irtuk, hogy a mésok erejébdl, mert konczessziot akar-
tunk tenni annak az ujabb gazdasagi felfogasnak, hogy

.a magéantulajdon a. méasok munkéjanak, erejének a

kizsékmanyolasin alapszik. De hat nem erésiti meg
ez a felfogds is, hogy a ‘millidrdos nem az. 4tlagembe-
rek koziil valg? A kizsdkmanyoldsnak is megvan a
maga tudoménya, vagy.taldn miivészete. S az a koriil-
mény, hogy én zsdkményolok ki mésokat, nem pedig
masok engem, bizonysdgot tesz arrdl, hogy a kivalobb
talentum én vagyok és nem a kizsdkmanyolt.

Az ember ritkdn téved ebben az itéletében. Persze,
hogy az igazsig keresésénél ne az 6rdklott, de a szerzett
vagyon legyen az utmutaténk. Es ezt a megéllapita-
sunkat igazolja Carnegie konyve, melynek czime : Uta-
zdsom a vildg koril. A munka csodés keveréke a naivi-
tasnak és a szélesebb 14tékorii ember Jegéntudatosabb
megnyilatkozdsdnak. Burns- és - Shakespeare-czititu-
mok j6 bardtsigban férnek meg a szdraz statisztikai
szamokkal: Ha Carnegie nem is vallani meg, hogy mi
volt az utipodgyésza, a czitAtumokbél megtudhatnok,

hogy Shakespearet vette maga mellé utitarsul. Burns

kolteményeit kényv nélkiil ismeri mar, amit olyforman
ad tudomésunkra, hogy Burnstél bocsanatot kér, amiért
Shakespeare mellett nem ad neki is-helyet az utazo-
taskajaban. Es ott van még a Hiibner f6ldrajzi vilag-
statisztikdja. A hét honap alatt, mig utjit négy vildg- -
rész koriil megtette, ezek szérakoztattdk. A statiszti-
kénak nagyobb volt a szerepe, mint a két koltének, de
Carnegie a szdmokat i oly tigyesen hinti el a sorok
kézt, hogy a legtohb helyen szinte emelik a leirdsok
érdekességét.. E szamok nélkiil hidnyos volna a munka,
mert csak a szdmok csoportositdsdbol értjik :meg
Carnegie kedves zsortolédését énmagéval és az. ameri-
kaiakkal, hogy Amerika még nagyon sokat importal
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és még mindig nem tudott sok olyan terméket meghono-
sitani, amib¢l horribilis mennyiséget helyezhetnének el

kiilfoldon. Széval, akdrmerre is néz Carnegie, a félszeme’

mindig Amerikdra van.szegezve. S innen az, hogy leird-
saibél, amiket FEurépar6l, Afrik4rél és Azsiarél ad,
jobban ismerjiik meg Amerikat, mint a beutazott harom
vildgrészt. De ne higyjik, hogy az utleirds ilyenforman
eltévesztette czéljat. Dehogy is ! A huszives munkaban
megnyilatkoz6 fajszeretet elarulja, hogy Carnegic nem
is a harom vildgrészt, de a maga {6ldjét és fajat.akarja
megszeretietni veliink, amikor hét hénapon at idegen
f6ldrészeken vezet benniinket. Ez is amolyan h'1m151-
tatlan amerikai leleményesség.

Es Carnegie turpissaga sikerrel is jér. Slkerrel jar
legalabb annyiban, hogy a {61dbdl ezutan se ismeriink
tobbet, mint amennyit id4ig ismertiink. Csak az emberi-
ségrél levé fogalmaink kaptak nagyobb mélységet abhl
az Osszegezésbdl, melylyel Carnegie utleirdsat befejezi.
Ezckbdl az utolsé sorokboél ismerjitk meg Benne,a j6zan
filozéfust, aki a maga impresszibit feltdlalja a vilagnak,
hogy okuljon azokbél. Hogy melyek ezek az impresz-
s2i6k ? A legnagyobb és legszebb kozdttilk, hogy 'semmi
sem alkalmasabb, mint egy ilyen nagy utazas annak az

érzésnek a kivaltdsdra, hogy az emberi nem egységes..

Ez az érzésiink abbdl a tapasztalasbél alakul ki, hogy
latjuk, hogy minden orszdgban ugyanazok az erények

¢s ugyanazok a biin6k uralkodnak. S ezenfeliil egyfor- .

mék a motivumok is, amelyek az emberi cselekedeteket
iranyitjdk. Minden fajnak vannak kivalé és alanti repre-
zentansai és minden faj .azt hiszi magaro6l, hogy & az
Isten kivalasztott népe. Pedig dehogy van ez igy!
Az utazds meggyéz rdla, hogy a {6ld minden -lényét
ugyanaz az isteni térvény kormanyozza. S ez a torvény,
hogy a.magasabbrendi lény mindig és mindeniitt az
alsébbrendiibél fejlédott. Es még .egyet tapasztal a
vildg vandora : barmerre jir, nem akad olyan nemzetre,
mely ne haladlkodnék amiatt, hogy az isteni gondﬁselés
6t éppen arra a {6ldrészre telepitette, s nem masfelé.
Az emberek mindeniitt azokban a kériilményekben
lelik a boldogsigukat, amelyekben élnek s dehogy is
cserélne az indus az eszkiméval, vagy a potoguz az
oroszszal.

‘Carnegie tehat boldogan tért haza ut]arol Lattd

az emberiséget és latta, hogy az emberiség lenyegé'ben'

véve elég boldog. Ez a tudat kétségkiviil megér minden
idét, minden pénzt és minden faradsagot. Megér kiils-
nosen egy millidrdosnak, akinél nem kicsi jelentdségil,
hogy a pénztarczija mellett milyen életfilozéfidt hordoz
& keble alatt. Aki a milliéKat zavartalanul akar]'ti élvezni,
szerezzen a pénze mellé olyan filoz6fiat is, mely az
emberiség sorsit elég megnyugtaténak mondja.  Es mi
csak azért irigyeljitk Carnegiet, hogy neki médjaban
allott beszerezni ezt a filozofidt. Sokaig jart uténa, de
végre- mégis beszerezte. Es valljuk meg, hogy ilyen

kellemes életfilozofidért érdemes koriilhajézni a vildgot. -

Az utazas sokba keriilt, de egy 1lyen életfiloz6fia minden
pénzt megér.
Lynkeusz.

- az elvonOképességgel. Ennek oka az,

- engrammkomplexumn ;

A tudom'ény. jegyében.

Az allatok. abstrakczm kepessege.

Hogy az Aallatok tenyleg képesek abstrahalni, ennek
ketsegbevonhatatlan bizonyitékat Hachet-Souplet egyszeri
és zsenialis kisérlet alapjan adta. Hét vagy nyolcz kdvet
helyezett el a padlén,- melyek nagysdg, alak és szinben
teljesen megegyeztek, de kilonbozé sulylyal birtak. El-
hivta azutdn uszkdrit, amely nagyon jél tudott apportdlni
és kiilonben is nagyon értelmes volt. Hachet-Souplet meg-
mutatta neki a legnehezebb kovet és ramutatva mondotta
»legnehezebb« azutdn mutatta neki a legkénnyebl kovet

- és mutatds kozben mondotta slegkdnnyebb¢«. Par heti gya-

korlat utin a kutya képes volt a koveket vezényszora
pontosan elhozni; a kutya mindig elébb megvizsgilta a
koveket sulyuk,szerint, miel6tt elhatirozta magit. Azutan.
Hachet-Souplét més sorozat kovet vett eld, amelyben a
koveknek mas volt a sulya, mint az elsé sorozatban és az
dllat egészen pontosan ki tudta keresni a legnehezebb és
a legkdnnyebb kovet. E kisérletb6l kévetkezik, hogy az
uszkdr a suly abstrakt fogalmit elsajdtitotta. Hachet-
Souplet ugyanazt a kisérletet méas allatokkal tette meg, de
csak tokéletlen eredményt -tudott elérni.

Eddig kutyakrél, vagy legfeljebb kutyafélérél volt szd,
middn be akarjuk bizZonyitani, hogy allatok is rendelkeznek
hogy a kutydk és
szabadon ¢él6 testvéreik tényleg a -legértelmesebb allatok.
De egyéb 4llatokndl is megvan. Ha. pl. madar elé tarka,
de rosszizii hernyét tesziink, megfogja ugyan, de azutin
eldob valamennyi tarka hernyét, barmilyen nagysigu, vagy
alaku, vagy szinii is legyen ez, Otto zur Strassen azt hiszi,
hogy méhek is tudnak abstrahilni. baga -

. Hachet-Souplet klasszikus kisérlete az abstrakczi6
bebizonyitdsira vonatkozblag eddigelé minden kétséget
kizaré modon csak kutydkndl sikeriilt. Ez a kisérlet csak
a’ posteriori bizonyitéka volt egy a priori feltételnek.
Nemcsak hogy tdrgytalannd tette az abstrakcziét tagaddk
allitdsait, hanem bebizonyitotta, mennyire fontos a kisér-
letezés. Ez eddigelé drva gyermeke volt az allatpszichold-
gidnak ; ugyanis a nihilistdk feleslegesnek tartottdk, mert
szerintiik ugysem lehetne kimutatni az abstrakezibt, ahol
magasabb - rendii képességek hidnyzanak, az antropo-
morfistik megint a maguk szempontjibél feleslegesnek
tartottdk és talin ugy okoskodtak, hogy felesleges kisér-
letileg bizonyitani az abstrakczid képességét. ott,: ahol
az ugyis megvan »teljesen ugy, mint az embernél¢.

Voltak, akik elismerték az abstrakcziét az allatoknal,
de nem tekintették lélektani folyamatnak és keletkezését
teljesen mechanikus mdédon igyekeztek .megmagyarazni,
igy Roux, Semon és részben Forel is. Semon szerint ugyanis
minden érzetiink &sszetett ; egyszerii érzet nem -is - fordul
eld. Az osszetett érzetnek vagy — amint 6 nevezi — az
érzetkomplexum egyik id8sebb része az &seinktél Sroklott
¢s idegrendszeriinkbe mintegy beraktarozott érzet, az .
a masodik része pedig a mostan
keletkezett 'uj inger utdn keletkezett érzet (inger-kom-

- plexum). Ez a masodik rész »ecphoraljay, azaz kiviszi, vagy

emlékezetbe hozza az engrammkomplexumot és igy kelet-
kezik az érzet. Az észrevétel tehat mnémikus {emlékezeti)
engrammkomplexumként elraktarozott érzet, hozziadva
a mostani ingerkomplexumot, még . pedig e kettének -ho-
mophon, vagyis egyideji 6sszhangzata. Semonnak e szelle-
mes magyarazata azonban nem érteti meg veliink jobban
az allatok. abstrahalokepesseget Mert elészor nem minden
allat abstrahal és az efféle allatoknil az engrammkom-
plexum nem is jut érvényre. Masodszor pedig a fentemli-
tett Hachet-Souplet-féle klasszikus kisérletben -az abstra-
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hélé kutydnak vajmi keveset hasznadlhatott az 6seitél
bennemaradt engrammkomplexum. Mert a kutya a suly
abstrakt “fogalmdhoz csakis személyes szellemi munka]a
révén jutott. Ez az abstrakt fogalom olyan uj, szerzett

képesség volt, mely {6l6tt egyik elédje sem rendelkezett.-

A Semon-féle engrammkomplexum mintegy személyesiti
azt, amit az 8soktdl 6roksl az ember, vagy az dllat, de az
alkalmazkodds utjian megszerzett kcpe%segek magyaraza-
tdra hasznavehetetlen.

‘Ide tartozik még az idé fogalméanak targyaldsa. Alig
van abstraktabb jellegii fogalom, mint az id6 fogalma.
Mar most minden antropomorfista -hatdrozottan -illitja,
hogy az allatoknak, sét az alacsonyabbaknak is van fogal-
muk az id6r8l. Vadaszok, tenyészt6k, méhészek stb. pedig
‘kritika nélkiil ismerik el, hogy az allatok tudjik, mi az idé.
Nyilvanvalé, hogy tévednek, midén mondjik: egy bizo-
‘nyos idépont bekévetkezte utén ez vagy az az allat igy vagy
ugy cselekszik, tehdt tudja, hogy ennek vagy annak meg-
érkezett az ideje. Eppen oly joggal lehetne egy kérsl 4lli-
tani, hogy van fogalma az id6ér6l, mert mikor felemelem és
elvonom aldla a kezemet, kell(j idében leesik. Valamely
okozatnak a kellé id6ben val6 bealltit nem az id6 fogalma,
vagy az allat czélszeriiségi hajlamanak a kelld id6héz vald
alkalmazkoddsa el§zi meg, hanem sok mas egyéb kiilsd és
belsé ok, igy meteorolégiai, taplalkozasi viszonyok, ellen-
ségek mint kiilsé okok, tovdbbd a periodikusan fellépé
belsé okok, mint éhség, szomjusig, a nemi 6sztdn ébredése.
Igy a fecske nem vandorol délibb tdjak felé, mert »tudja,
hogy itt az ideje«, hanem egyszeriien ‘mert a légmérsékleti
viszonyok benne 6szszel kellemetlen érzést valtanak ki,
melyt6l az allat csak mds, melegebb orszdgokban szabadul.

A madar nem rak fészket, mert »érzi, hogy itt az idejeq,

hanem mert a nemi 6szton, mely periodikusan jelentkezd
érzés, mindenféle cselekményre készteti, amely ugyan az
emberré nemesak czéljaira nézve, hanem-idében is alkal-
masnak tetszik, amely azonban alapjiban véve nem egyéb,
mint Gsoktdl oroklott, eldttiink czélszeriinek tetszd cselek-
mény. Mivel mar most e cselekmény bizonyos, a véghez-
vitelére nézve egyetlen helyes idépontban megy végbe,
. az antropomorfistik egyszeriien kijelentették : a madar
rtudji, hogy a fészekrakéds ideje megérkezett«, tehat igenis
van fogalma az idSrol.

Azonban az idé fogalma olyan abstrakt - valami, hogy
aligha ismerik az &llatok és ha igen, akkor is csak nagyon
kevesen, akkor is csak nagyon homalyosan, mindenekeldtt
pedig nem veleszilletett fogalom, amint az antropomor-
fistak allitjak, hanem legfeljebb megszerzett fogalom.

Lassuk, mit mondanak réla azok, akik az allat lelkét
legbehatébban tanulmanyoztik. )

Nem vevén itt tekintetbe a mindentudd antropomor-
fistdkat, akik a priori az llatoknak ugyanolyan 'mindségii
és méretii lelki képességeket tulajdonitanak, mint az
‘embernek, csak ritkdn lehet hallani az id8 fogalmarél az
dllatokrél sz616 konyvekben.

Darwin nem emliti. Hachet-Souplet sem &llitja hatd-
rozottan, hogy van, csak hiszi, hogy van. O sem hozza fel
bizonyitéknak, hogy bizonyos 4llatok a nap bizonyos szaka-
ban téplélkozést kovetelnek, mert ez nem egyéb, mint
idészakos inger, mely altaldnos bioldgiai térvények kovet-

kezménye. De példat hoz fel, mely elemzésre méltd. Volt )

egy kis majma, amely szabadon ]art az istalléban. Egy
reggel az istallolegény véletleniil négy orakor felébredt
és a majomnak darabka czukrot adott. A legény nagy meg-
lepetésére az 4llat. 6t méasnap reggel négy érakor czirbgatis-
sal felébresztette. A kovetkezd napokban a majom a legényt
par masodperczczel azutin, hogy négyet iitott az ora, fel-
ébresztette. Hachet-Souplet meégengedi, hogy itt nem lehet
sz6 valamely belsé ingerré], amilyen az ¢hség, mert a majom
nem téplélkozott czukorral, nem is volt™ taplélkozas ideje ;

csak felteszi, hogv a majom bizonyos eszmetdrsitdst vég-
zett az idd és a czukor kozott, amelyet egy bizonyos id-
pontban elkérhetett. A nevezett buvar ugyanazt a kisérle-
tet mas majmokkal is végezte és tobbszor sikeriilt: Es
mégsem akarja ezzel azt bizonyitani, mintha a magasabb
illatok olyanforméan birnak az idé fogalmaval, hogy emlé-
kezetitkben az események egymadsutdn teljesen tisztan kap-
csolédnak. Tehdt Hachet-Souplet is csak kevés kivételes
esetben tulajdonitja az allatoknak az 1d6 fogalmat,-mely
ekkor 1s ‘csak zavaros wvalami.

‘ Talgyal]uk mindjart itt azt is, v a]]on az allatok birnak-e

-a szam fogalmaval ?

Itt is tulbecstilték 6ket. Mondottak, hogy képesek
szamolni, vagy valaminek mennyiségét meghatirozni. A
legtébb esetben ez csalodds, mert egy mennyiséget,
melyet az ember szdmmal jegyez meg, az allat mas tény-
nyel asszoczidl!

Locke szerint nincs semmi fogalmuk ™ a szimrol. 0
ugyanis igy bizonyit : azok az allatok, amelyek tébb fibkkal
birnak, nem tudjak, ugy latszik, kicsinyeiknek szamat,
mert ha egyik kicsinyiiket elveszsziik és ¢k ezt latjak, vagy
halljak, nagyon nyugtalankodnak. De ha egy vagy két
fibkot ugy vesznek el télitk, hogy a sziilék ezt nem létjz’tl\

- sem pedlg nem halljak, a veS/tescget nem latszanak észre-

venni, vagy valamiképpen érezni, hogy a kicsinyek szama
kevesbedett.

~ Spiess 6rnagy, aki kiyélé allatismerd és kitiind vadasz
és akinek nagyon sok észlelés eredményét koszénhetem,
hatérozottan 4llitja, hogy a ragadozé madaraknak’ nincs
fogalmuk ‘a szamrél. Allitasit a kovetkezs médon bizo-
nyitja: ha két vadasz megy a dogkunyhoéba, akkor a pré-
ddt lesé madarak nem merik a dégét bdntani. Ha az egyik
vadédsz kijén a kunyhobél és eltdvozik, a' madarak a dogre
ropiilnek, abbdn- a hiszemben, hogy eltiint a veszedelem.
Ebbél Spiess 6rnagy azt kovetkezteti, hogy a »ketté« fo-
galma ismeretlen a madar elétt. Egy vadaszt régi tapasz-
talatbol Veszdynek nem pedig szamnak tekint, két vadészt
pedig mir nem képes széjjelvalasztani és-a ves7edelem két

“egységének tartani.

A szomolnoki chalkopyrit-banyaban egy ponynak na-

-

ponta 6tszér kellett érczet szallitani a banydboél. Egy napon

elrendelték, hogy hatodszor is tegye meg azt az utat, de a
pony- ellenszegiilt ; sem verés, sem:- vezetés nem hasznalt.
A kovetkezd napokon Ot jaratot teljesitett. Ezt a tényt
Roxer olybd veszi, mintha a pony szdmolt volna. Szerintem

_a lovacska nem -szdmolt, hanem hozzd 1évén szokva bizo-

nyos munkamennyiséghez, firadtnak érezte magat és.cso-
koényds kezdett lenni. Ha csak tiz munkaérat szamitunk,
ugy egy jaratra két oéra esett. Ez a hatodik érapar mar
nehezére eshetett- a penynak, azért vonakodott. Ez szerin-
tem tehdt nem volt szdmolds, hanem megszokéas hatalma,
amelybdl a faradt 16 nem akart kilépni. Az észlelés kiilén-
ben még érdekesebb lenne, ha megtudtuk volna, vajjon
nem-e kapott a pony rendesen abrakot az 6t6dik jarat utan.
Ha nem adtak neki a rendes idSben az abrakot és hatodszor
is akartak jaratni, akkor a dolog még egyszeriibb, mert az
abrakolés rendes 6rdjat elmulasztottdk, az allat éhes volt
és a banyédba vald visszatérés altal hosszabb munka érzetét

- tarsithatta. Ujabb munkéat és az abrakhidnyt pedig a lo-

vacska visszautasitotta.

Az ember nem lehet elég dvatos ilyen eszlelesek szi-
goru megitélésében és valdsdgos értékitkre vald reduka-
laséban. " -

Mutattak méar Aallatseregletekben és czirkuszokban
szamlalo lovat és kutyat. Az ilyen A4llattalentumokban
azonban csak a legnagyobb szkepszissel higyjiink. Inkabb
arra kell gondolni, hogy az allat a gazdaja altal mutatott,

"de a szemléld elbtt észrevehetetlen jelek segélyével rakja

a szdmmal ellitott tiblikat a szdmtan szabalyai szerint.
2
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, + . Arra.is kell gondolni, hogy ilyen mutatvinyoknal az
Allat, gazddja hasbeszél6, aki az éllatot ugy tanitotta. be,
‘hogy ez bizonyos 11asbeszedhang hallatira buonyos ‘szdmu

kaparast végez a {61don, ami a kozonséget arrél gyozi meg,
hogy az 4llat szdmot akar ezzel ]elolm A figyeld kozdnség
pedig a hasbeszédet nem veszi észre.

Dr. Révész Béla.

Polzunkov ur.
Irta: FEDOR DOSZTOJEVSZKL

Most figyelmesen szemiigyré vettem ezt az embert.
Volt a lényében valami, ami magira vonta még a
legszérakozottabb tekintetct is és nyomban - meg-
kaczagtatta az embert, mint ahogyan ez velem 1is
megesett.

Meglehetdsen apré termetii cmber volt, a szeme |

‘nagyon mozgékony és ugy latszik, szokatlan érzékeny-
ség lakozott benne, amelynek segitségével azonnal
megérezte, ha 1é]qs7egzodott maésok tekintete. Olyankor
hirtelen mozdulattal a nézdje felé fordult és aggodal--
masan leste azt, akinek tekintetét magan érezte. Ez
a gyors és allandé ide-odaforduldsa valami szélkakas-
szeriiséget kolesonzott az .egész embernek..

. Kiilénés volt nala, mcrmyne fél tole, hogy nevet-
ségessé valhatnék, holott éppen a nevetségessége volt
az cgyediilli kenyérkeresete. .Mert hat ez az ember
bohécz volt, aki engedelmesen nyujtja hatdt minden

litlegnek, akér erkdlesi, akdr fizikai jellegil legyen az

az iitleg, mar t. 1. aszerint, hogy micsoda té1saségban
leledzett, Az énkéntes bohéczok ritkan keltenek szd-
nalmat az emberben, de emezen rogtén, clsé latisra
megesett a szivem, mert megértettem, hogy ez nem
hivatdsszerii komédias.

Volt a lényében valami meltésagtcl]csseg A nyug-
talansiga, a gunyolodastél valé 6rokds “félelme, mind
az 6 javara tanuskodott. s ugy éreztem, hogy az a
benne él6 vagy, amelylyel mindenki szdméra kelle-
messé igyekszik tenni magat, inkébb a szivj6sagabél
ered, nem pedig anyagi haszonlesésbdl. Kedve telt
benne,. hogy az emberek nevessenek, tele tiidével
ka_czagjanak koriilétte, ha mindjart a legszemérmetle-
nebb médon is, de — megeskiidnék rd — ugyanakkor
vérzett a szive ezeknek az embercknek kegyetlen
durvasigan, akik nem az elmondott tréfds torténeteken
ncvettek, hanem d&beléle iiztek csufot, a személyébdl,
cgész lényébol, a szivébfl, az eszébOl, a husabél és
minden vércs6ppjébsl. Nem kétlem,, hogy ilyenkor
mindig 4atérezte helyzetének teljes groteszkségét, de a
méltatlankod4ds lingja, amely nemesen gyult ki keblé-
ben, az ajkira jutvén, mindannyiszor hirtelen el-
lobbant _ -
) Es meg vagyok gy6zédve rola hogy merében
jéakaratbél tett igy és nem attél vald féltében, hogy
netdn kiebrudalhatnak és akkor nem lenne tob_be'k_ltol
kolcsonkérnic. Mert kélesonokbdl tengddott, 6rokkon
pumpolt, azaz helyesebben alamizsnakat kért és azutén;

hogy . grimaszaival megnevettette hallgatésigat, szinte -

jogot érzett r&, hogy a nyujtott mulatsigért flzetse—
get kérjen.

De édes Istenem ! Micsoda kolcsénok voltak ezek
és micsoda szanalmas arczczal kérte! Soha ‘meg nem
fogom, érteni, hogy az olyan kis felillet, mint az arcz,
miként. .. nyu1thatott elég helyet annylfele vonaglé
elvéltozésra és hogy fejezhetett ki annyiféle kiilonds
és. szokatlan €érzést., Mert rendre felvonult 4z arczan

A

magy feltiinést keltett és felksltétte mindenck

151’1’101 cm

minden. A szégyen,. a $zinlelt. lmsz‘ontalanng,- a nyn-
leség, a’ kényszériiség, . haragos. pirral,. amely cllep
borét : a boszusdg, vagy a diili, amiker azt Iattd, Hogy
kudarczot wallott, ¥agy az “aldzatos bocsénaf.kerés,
amikor tulsdgos szabadsagot engedett maganak és, végiil
a maga méltésaganak, de egyben a ]clentektclcnsegenck
is a tudata. Mindez villimszeriien, cgymasutén cziké-
zott 4t az arczan. Hat esztendd ota- ¢t mar kélcsénok-
bél ‘és csak egyetlen arczkifejezést nem sikeriilt ‘még
clsajdtitania, azt, amely a hlvqtiqszcru pumpfratcrck-
hez illik.

Meg sem is. éltem hocry ez az alczklfe]c7es mlert
nem kergesedett ra és hogy az .emberke veglcg el.nem
ziilltt. Azaz talan mégis értem : forré, jo szive volt.
Sét tobbet mondok. Meggy6zédésem” szerint & volt™ a
vildg lcgbCCSuletcsebb embere, csak eppen hogy az’a
kis gyengéje volt meg, hogy ecls6 széra kaph'Lto volt
akarmilyen . gyévasagm de nem haszonlesésbol, ha-
nem egyesegyédill azért, mert kedvére akart’ tennj
embertarsdnak. Széval, nem volt jellemszildrd.” "~

Kiilondsségéhez ~jarult “még az ‘is, hogy éppen
ugy 6lt6zksdott, akar mi tébbiek, se jobban, se Tosszab-
bul, s6t b1zonyos valasztékossaggal, mintha dokumen-
talni akarnd ezzel is komoly voltdt és méltosaea on-
tudatat. A tarsaival kiilsdben valé ez a tel]c: cgycnlo—
sége, a csufondaroskodastol valo félelme és egyben
6rokos alazkodasa, amelylyel a maésok. szolga]ava
siilyesztette magat, ‘mindez valami kiilénos ellentétet
adott, amely egyben szanako7ast kcli:ett és cgyben
kaczagdst.

Valahédnyszor azt hitte, hogy kitiindé felfiakbol
all a hallgatésaga, és hogy a moékain kaczagnak, nem a
személyén, — és annyi tapasztalas utan is m1nd1g vissza-
esett ebbe az illuziéba — 6rémmel forgatta ki a zekéjét
és igy, kiforditott ruhaban, sétalt az utczan, hogy czzel
is mulattassa és Srvendeztesse protektorait. De soha,
soha nem sikeriilt neki semmiféle médon, hogy 17okkal
egyenlének ismertesse el magat.

Még cgy jellemvonas. Ebben a furcsa 1lakban
sok volt a hlusag, az 6nimadat és szivesen adta 4t magat
neki, kiilondsen olyankor amikor ,nem fenyegette
miatta veszedélem. Erdemes volt latni és hallani, hogy
alkalomadtdn hogyan tudott elbanni egy-egy protck—
tordval, aki vele szemben tullépte az 1llcndoseg kor-
latait ; — . ilyenkor csoppet sem valogatta meg a ki-
fe]c.aesmt és mert mégis némi koczkazattal tettc hat
viselkedése szinte hésiesnek tetszett. De-hat az 1lyesm1,
ritkdn esett meg. Alap]aban véve martir volt ez az
én emberem, martir a sz6 szoros értelmében, de egy-
ben a legmulatsigosabb minden vértanu kézott.

. A tlrsasAg Osszezordiilt valamin s egyszerre csak
azt lattam, hogy ez az én emberem felpattan a székre,
torkaszakadtabol orditozni kezd, szét kér és ‘mésok-
nak csendet parancsol. _

A vendéglls odajott hozzém ‘és fillembe sugta’

— Hallgassa meg, néha nagyon erdekes dolgok’tt
mond. Erdekli ez az ember? - -

Igenléen bolintottam és elvegyultcm a tomcgbc
mert ez a kifogastalanul §lt6z5tt ember, aki egyszetre
csak orditozva pattan fel egy székre és onnan bog lé,
k1-
vancsisdgat. Akik nem ismerték még, azok megle-
pédve badmultak 6ssze, aklk pedlg 1smcrtek nagy haho-
téban tortek ki.

— En ismerem. Fedosze] leola]ewcsct' Jobban
mint ‘akdrki méas! — kidltotta a bolondos
errél az & szdszékérbl. — Enged]ek meg,-uraim, hogy
elbeszel]em ©onoknek ! Nagyon sz€p. hlstorm Iesz -urak |
Szmte csudélatos ‘torténet.. .

n
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5 Mesél]en Osmp Mlha]lovms mesel]en S
= Beszélj- mér : .
'~ Hat hallgassanak ide,
— Csénd, “cs6nd { Hadd meséljen.
— Hat elkezdem de figyelmeztetem az urakat,
hogy ez, kijldnbs egy. torténet, nem olyan, mint a tobbi.
— Még mulatsdgosabb ?
.. — J61 van, jol van.. Kezdd mar.
L= Egy epizdd lesz legaldzatosabb
ddebol .
""" 4 Akkor biztosan mulatsigos.

szolgdjuk

. — Nem, inkébb tragikus.
T Hahaha’ _ .
" Széval, uraim,. a torténet, amelyet lesznek

SZIVe:Ck mechallgatm a torténet, amelynek most ily-

nagy-ZPru tirsasdg figyelmes erdeklodeset koszon-

hetem .
. Ne hizelegj !

— Ez a torténet . .

— Ez a torténet, ez a tortenct . Mi lesz, beszélj
mar ! Mibe: keriil a histéridd? — kérdezte rekedtes
hangon egy székebajuszos, magas fiatalember, és
zsebébe siilyesztve kezét, erszényt huzott eld.

— Uraim, még csak azt akarom megjegyezni,
hogy ezen a torténeten fordult meg, hogy nem ndsiiltem.

— Miért nem ndsiilt ? . . .- Hat meg akart ndsiilni
valaha? ... Polzunkovnak asszony kellett volna.

— O de szeretném Polzunkovné ¢nagysigat latni.

— Szabadna tudnom, hogy hivtdk azt a kivalo
urnét, aki majdnem hogy Polzunkovné -6nagységa
lett ? — nyévogta egy szalas fiatalember. és kézellépett
a’ mesél6hdz.

— Els6 fejezet, uraim. Ennek most hat esztendeje.
Tavaszszal tortént, méarczius 31-én. Jol. jeg yczzek meg
a ditumot, uraim, mert fontos. Tetszik tudni, mésnap
micsoda napra virradtunk ?

— Aprilis 1-ére ! — kidltotta egy boglyashaju ifju.

— Ugy van, fiatalember, kitalalta | Mar este volt,
s6t az; éjszaka leszallt N. varosa folott. Eppen fel-
kel6félben wvolt a hold stb. Széval, mar- késére jart,
amiKor szépen, csendesen elosontam hazulrél, miutdn
mégegyszer OsszecsOkoltam azéta elhunyt, megboldo-
gult dreganyamat. Az Oreganydm egy befalazott né
volt.. Bocsdssdk meg, uraim, hogy ezzel a klfe]ezessel

élek, "de - valéban befalazott né volt a nagyanyam,

mert siiket volt, vak, néma és ostoba. Minden,
ami csak tetszik ! Bevallom nagyon 1zgatott Voltam,
mert hdat - hatalmas iigyre vallalkoztam. A szivem
vadul. dobogott, akdr egy fiatal macskdé, amelyet
valami csontos kéz ragad meg a nyakanal. B

Kozbeszoltak

— Kedves Polzunkov.

— Parancsol.

"— Beszéljen egyszeriibben, ne eroltessc meg . ugy
. magdt

Oszip Mlha]lowcs kissé zavartan felelte

— ‘Helyes kérem, ugy lesz ... Elmentem a Fedo-
szej Nikolajevics.tisztességg‘el szerzett hazaba. Fedoszej
Nikolajevics nemcsak hogy kartarsam volt, hanem
egyben a f6nékom is. Bejelentették neki latogatdsomat,
- mire rogton fogadott a dogozdszobijaban. Mintha csak

tegnap tértént volna, olyan vildgosan 4ll még elsttem

minden. Pedig nem is volt viligossig a szobaban.
Nem hoztak lampast. A szoba sotet]ebun bonyohtot
tunk le mindent. - - -

~.Egy tiszt. megkérdezté :

— Mi volt az a minden? Mi tortént kozottuk?
: — Miért, mit gondol? — kérdezte Polzunkov.
Aztin valaszt se varva, folytatta: — Akkor, uraim,

egy. kulonos inczidens ]atszodott le kéttdnk . kozott.
Azaz hogy talin nem is olyan kiilénds, st lehétnek,
akiknek szemében . mmdennaposnak létsuk Tudni-
illik az tértént, hogy én.a magam részérél papiros-
koteget huztam eld a zsebembol ugyanakkor paplros-
kiteget vett ki a zsebébfl & is, csakhogy az § kotege
meganny1 bankjegy \olt o

— lgazi?

- Igam Aztan klcsereltuk egymassal kotegemket

— Szb6val, valami mégvesztegetési histoéria, mi?
— kérdezte egy sz1goru kiilsejii, borzasfejii fiatal-
cmber ) A
- — Nem éppen megvesztegetés, — felelte Polzun-
kov — hanem valami afféle. Végre a- hivatalnok ugy
segit magan, ahogy tud és akkoriban én is 4llamhiva-
talnok voltam. Egy ir6 valahol az egyik kényveben
ezt ‘mondja : »A hazdnak még a fiistje is édes és kel-
lemes«. Ez igaz, ezért is szeretni kell a hazat. Es mi’
4llamhivatalnokok nemcsak hogy szeretjiilk a hazat,
hanem fejjitk is derekasan, fejjik a dragat.

Erre 4ltalinos kaczaj harsant fel.

— Elhiszik-e ezek utin, uraim, hogy én a magam
részérél sohasem fog_adtam el mcgvesztcgctest? -
kérdezte Polzunkov és végigjértatta tekintetét a
hallgatésédgon.

A tobbiek nevetése elfOJtotta szavat. Ezért hara-

“gosan: rajuk kialtott :-

— FElhihetik, uraim, a szinigazat mondom.

Aztin elhallgatott és szokatlan tekintettel mérte

végig a kozonséget. Ki tudja, talan e perc&ben ugy
érezte, vagy a tudatdra ébredt, hogy 6 mégis csak
tisztcssegesebb ember, mint- nem egy itt, a nevetdk
kozott. Az arcza szigoru k1fe]ezesu maradt amig csak
el nem ilt a hallgaték vigsiga, majd pedlg, amikor
elcsendesiilt minden, igy - folytatta :
. — Noha nem fogadtam el megvesztegetést soha,
ezuttal mégis rosszban sintikdltam, mert zsaroldssal
csikartam ki Fedoszejtél .a kapott bankjegyeket.
Vagyis hogy olyan irdsokhoz jutottam, amelyeknek
segitségével nagyon sok kellemetlenséget szerezhettem
volna Fedoszej Nikolajevicsnek, ha e]]uttatom Gket |
oda, ahova kellett volna.

— Vagyis visszavasaroltattad vele az irdsait.

— Vissza én.

— Es sokat fizettettél? Jol
mcllbevégtad ?

'— Annyi pénzt szedtem el téle, hogy mas 1lycn
korunkbeli ember a tisztességének utolsé morzsdit is
eladta volna ennyiért. Ha-ugyan kindlnak neki érte
ekkora 4rat. Engem azonban égetett ez a pénz, mihelyt
a zsebembe sulyeSLtettem Valéban nem tudndm 6ndk-

Dragin adtad?

" nek megmagyardzni ezt az érzést, uraim, csak annyit .

mondoK, hogy néha még most is feltamad bennem .
Egyre azonban mindenképpen emlékszem, hogy abban
a perczben inkdbb voltam halott, mint é15. Az a]kam
alig birt néhany sz6t elmotyogni, remegett a térdem .

. Biingsnek éreztem magam, borzasztéan bunosnek

szégyeltem magam és bocsdnatot akartam kérni Fedo—
sze}. Nikolajevicstol. : '

- Megbocsétott ?

— Nem kértem téle bocsénatot, Elhihetik, hogy
nem, ha mondom. Erzékeny szivii ember vagyok.
Most ugy. éreztem, mintha a szemem feher]ebe nézett
volna. Aztan igy szt ho&zam Hat nem féli az Istent,
Oszip Mihajlovics ?

— Mit tettem volna? Még telt tdlem valami
udvarias mozdulat, de legszivesebben a fold ala: sulyedﬁ..

. tem volna:

Es most igy fontatta. szemrehinyésait Fedosze]
2*



580

— HAt illik ez, valakihez, aki olyan sokaig volt
csalédunk baritja s akivel mindig ugy bantam, mint
apa az édes fidval. Es ki tudja, Oszip Mihajlovics,
talin az égben is ugy széntdk a dol%okat hogy egy
nap mint fiam 1épj be a csalidomba. Es most mindezt
— még az ég szdndékit is — meghiusitottad eljara-
soddal . Most, mostt... Ugyan mit gondoljak az
emberekrdl azok utdn, hogy benned is igy mcgcsalod—
tam, Oszip Mihajlovics.
Es még sokszor

is elismételte ezt a kérdést :

»Mondja, mondja, mit gondoljak mér most ezek utin

az emberekrél, Oszip Mihajlovics ?«

Es én igy széltam magamban : Igen, -mit gon-

doljon az emberekrél. Magam sem tudtam, mit’ gon-

doljak- réluk. A hangom remegett. Mert hogy ismerem
gyénge jellememet, gondoltam, legjobb lesz, ha - el-
megyek ... A kalapom utdn nyultam.

"~ — Miért megy maér, Oszip Mihajlovics? Hat .rd-
addsul még haragot is tart ellenem? MOHd]’L csak
mit vétettem maga ellen?

— Fedoszej leOl’l]CVlCS .— feleltem én — l‘cdo—
sze] Nikolajevics . .

s clolqutam mint egy darab czukor. Az_ a
-bankjegycsomd, ami ott f6tt a zsebemben, mintha ezt
sziszegte volna felém :

— Halatlan kutya vagy, tolvaj vagy, zsivany vagy !

— Olyan nehéz volt az a pénz, mintha legaldbb -

ot pudot nyomott volna. (Még ha igazin 6t pud lett
volna a sulya.)

— Latom,
latom, hogy biinbanatot érez...
holnap a napja? -

— Egyiptomi szent Maridé. - L

— No hat ne sirj, — sz6lt most hozzdm l*cdosm]
— vétkeztél, de megbdnod biinédet. Ne félj, én még
bizom benne, hogy sikeriilnom fog téged visszaterel-
nem a jé utra. Taldn hézi szentjeimnek sikeriil meg-
lagyitani ezt a tc clkév ... Nem elkdvesedettet akarok
mondani, jobb lesz igy : ezt a te eltévelyedett szivedet.

Azzal a karjaiba zart, majd pedig Atvonszolt a
masik szobaba, csalddja korébe. -Hideg borzongas
futott keresztiil rajtam. Azt kérdeztem magamban,
hogy fogok majd megallani a csalddtagjai elétt. Mert
még valamit kell megjegyeznem, uraim... Hogyan
is. mondjam csak... Széval ez egy nagyon kényes
természetii dolog:

— Talan arr6l van sz6, aki majdnem hogy Pol-
zunkovné lett ?

— Arrél, de nevezzék csak Maria 1<cdosz,c3wm-
nak, ugy ]obb lesz. Csakugyan 6 az, akinek majdnem
megadatott, hogy nevemet viselhesse. Végiil azonban
mégis elesctt cttol a tisztességtél . .. Latjak, Fedoszej
Nikolajevicsnek igaza volt, amlkm azt mondta, hogy
akar az édes fidval, ugy bant velem, mint a csaladhoz
tartoz6val bantak velem a hazaban. Legalabb is addig,
amig holmi nyugalomba vonult junker nem jelent
meg a vidéken. Akkor aztdn megvaltozott minden.
De hogy cgyik szavamat a masikba ne 6ltsem, j6l
bantak velem a Fedoszej hézaban. Bevezetétt csa-

— mondotta Fedoszej Nikolajevicy —
Tudja, kinek lllesz

ladjéhoz, ahol bar szomoru arczczal, de szivesen” fo--

gadtak. Az egész csalad le volt verve, szdinyen le
volt"tl\ verve, a tekintetiik végtelen melancholiat drult

En nem tudom, annyi komolység wvolt a pil-
lanmsukb'm £s (,gysausmmd annyi ]os&g Ugy fo-
gadtak, mint a mcgtem tékozlé fiut és én most annal
nagyobb sulylyal éreztem, milyen ‘csuf volt, amit
tettem. Megkindltak tedval, pedig nem volt sziikségem
rd, ugy is forrott bennem’ minden, akir mintha egy
vAamov‘u lenne a mcllemben, a lﬂqu pedig fémtt

a  vitasétdban,

jéghideg volt, ugy féltem. Maria Fominikna, Fedoszej
Nikolajevics felesége akinek pedig palotahdlgyi rangja
van, mindjirt tegez6 széval fogadott :
— Hogy megsovanyodtal, atyuska, mi bajod?
En reszketé hangon feleltem neki :
— Maria Fominikna, nem jél érzem magam.
Erre miként ha csak ezt az alkalmat varta volna

a gonosz vipera, most igy sz6lt hozzdm :

-~ Mert a lelkiismereted gyétér. A lelkiismereted
erdsebb, mint akaratod, Oszip Mlha]lovms A halat-
lansag, az kidltozik benned. Es az én véres kényem
az, ami téged fojtogat.

Mindenre, ami szent, eskiiszom, hogy igy szolt
hozzam. Igy tudott er6t venni a tulajdon lelkiisme-
retén. Ilyen egy asszony volt! Aztdn csendesen tet
ontott nekem, pedig eskiiszom, hogy ha szabadjara
engedték volna, ugy nekem esik, akar a vasari kofa.
Mert hogy ilyen asszony volt a mi palotahdlgyiink.

(Vége koOvetkezik.)

Saison.

Vitaséta.
— szepl. 1.

L
Asszonyom,

On is olvasta bizonyéra, hegy az alkoholellenes liga .
a napokban sikeriill vitasétit rendezett a Vérosliget-
ben és nagy lelkesedéssel vitatkozott, st sétalt a fak
kozott a mar-mar dszies avarban. Vagy talan On is részt
vett azon az eseményen, mely nalunk még paratlan -a
maga nemében? Ahogy én Ont ésmerem, asszonyom,
az On csodés szenzitivitisdban minden ujszerii irdnt,
b4ajos elragadtatdsdban a modern szocziolégia barmind
megnyilatkozasatol, ott latom lelki szenemmel Ont is
amelynek nagyszeriiségéhez képest a
Baccho-féle sétahangversenyek tokéletlen vanszorgis és
sntestvonszolds a tarsadalomtt idomanytalan s6tétségbe.

Ha azonban On is ott volt, ugy bizonyaira emlék-
szik arra az emlékezetes jelenetre, amlkor az elndk
l\utymfuttabmn megjegyezte :

—~ Hélgyeim és uraim, a sétét megnyltom'

Meg is nyitotta. Nyakaba szedte labait és elindult
a Viztorony irdnyaban. A tobbiek utédna.

— Siesslink ! Siessiink ! — kidltott egy hang. —
Siessiink, mert nagyon sok v1tatargy keriil szényegre.

Az el0add szélasra allt fel. Azaz dehogy allt fel,
szoldsra rohant. Megkezdte beszédét, nekiment egy
fanalk, nagyoL koppant és elhallgatott.

— Halljuk | Halljuk | — kidltottdk feléje a hétul-
rél sétalok.

Leporolta cz1lmderet, mely oka volt az emhtett
koppanasnak, és folytatta beszédét :

C A szesz legnagyobb ellenéége az allati szerve-
zetnek. Elfolydsitja a sejtek protoplazméjat . . .

Itt — bocsanatot az ismétlésért — megint elhall-
gatott. Mert ismét nekiment egy fanak. De aztan,
mintha mi sem tdriént volna, folytatta:

—- Az agy és f6képp a kisagy szerkezetét az alkohol



581

toxinjai meemételyezik tekervényeit redukal]ak a
szivmiikodést elébb felfokozzal, majd lefokozzak .
lefokozzdk, felfokozzak ... fel .. le... .
Emlékszik, - asszonyom arra a botrényra mely ¢
zavaros kijelentés nyomén kitért. A szegény eldadé
ugyanis egy harmadszori nekikoppanas utdn mint le-

biivolten hallgat el, csak a kezével kapdos a levegbbean .

és a szajat mozgatia . .. :

— Megall | Megall ! — kialtotta a tomeg.

 Ez ugvanis jelen esetben az »elall«-nak felel meg.
Az eléad6 azonban nem 4llt meg, hanem a nép akara-
taval szemben is folytatta sétajat, mikozben czilinderét
immér harmadszor szoritotta vissza eredeti térfogatdba.
Az elndk csengetett, az ellenzék eldrenyomult, és vezér-

szénokuk szoéldsra futott az elndk mellé.

— Szét kérek — mondta lihegve,

Az eln6k megszaporitotta lépéseit és egyre csen-
getett.

- — Szot kérek ! — orditotta az ellenzék vezérszo-

.noka futélépésben.

Az elngk ebben a pillanatban tette meg a fordulét
a Viztoronyndl és szemkozt Jatta magét a Stefdnia-ut
fel6l sétald gyiilekezettel. : .

Megall! Megall! — orditotta a tomeg. —-
Halljuk Leitner urat !

(Leitnernek hivjak a veaerszonokot)

Az elnok latvén a szilaj hangulatot, végre meg-
adja a szét Leitnernek.

— Hoélgyeim és uraim — kezdte a szénok. —— Az
eléadé ur annyira belebotlott a beszédébe, hogy mar
folytatni sem tudja. Ugy latszik, hogy az el6adé ur
néhény kupicza ‘palinkdt ivott meg el6z0leg, hogy
onmagéat bétoritsa lampalém ellen . . .

— Megall! Megall! — orditottak most az eléads
barétai.

Az elndk csenget(‘tt és a szonokot inparlamentaris
kifejezése miatt rendre, s8t kettds rendekre utasitotta.
A szénck azonban zavartalanul folytatta :

.— Nem engedek a terrornak ! Az urak ugy latszik
csak arra hasznaljdk fel a mi alkoholellenes mozgal-
munkat, hogy orvosi rendeletre kisétaljdk magukat.
Amott latok is néhany hoélgyet, akik Kneipp-kuranak
tekintik e- tisztes gyiilekezést, hogy meztelen labaikkal
kaczérkodjanak. Az el6ad6 ur immir héromszor adta
tanujelét részrehajlasanak. Ha az eléadd ur beteg,
fekiidjon le az dgyba és ne sétéljon tisztes vitatkozékkal.

— Ugy van! Ugy van! — kidltottdk fel¢je. 4
- — Holgyeim és uraim, mi azért rendeztiik ezt a
vitasétat, hogy a korral 1épést tarthassunk.

Valaki, diihésen kozbeszolt : : '

~— Na j6! De azért nem kell ugy sietni!-

.— De igenis, — viszonozta a szénok — sietniink
kell! Mert jelszavunk nemcsak a halad4s, hanem a
sietés . '

Eljen! — kialtott a tomeg.

Es mindannyian sietni kezdtek. Legjobban a

sz6nok sietett, ugy hogy mire a tdmeg az Istvan-uthoz
ért, Leitner ur egész magara hagyatva sétalt a fasor

- mellett az Andrassy-ut iranyaban ;

kozben szénokolt.
Az elndk oly faradt volt, hogy besurrant a Putzer-
vendéglébe és megivott két korsé sort.

‘De a legszebb perczek még csak késébb kévetkez-
tek. Akkor, amikor a jovod terveit illetdleg benyuj-
tottdk a javaslatokat, Emlékszik, asszonyoin_, arra a
diadalmas felujjongésra, amikor az egyik szénok a
kovetkezé javaslatot nyujtotta be :

»A - vitasétdk mint4djara a joévoében rendezziink

. vitaiiléfiird6ket. Minden vitdz6 hozzon magéval egy

V17ze1 teli dézsat, amelybe beleiil, mikézben vitazik.«
Természetesen elfogadtak ezt a javaslatot, vala-
mint cgyhangulag beiktattik a kovetkezd javaslatot is:
»Az alkohol elleni mozgalom jelentdsége sulyban
nyerni fog azéltal, hogy a vitasétaversenyeket egybe-
kotjik” v1tazsakfutdsversenyekkel «
Hatarozattd emelték még a vitaugrasokat, « vita-

maszést  és vitaasztalaldivast az antialkoholizmus
érdekében. - ) :
" Miutdn az elndk berekesztettc a sétat, a fiatal |

tagok vitatdnczot rendeztek, mely az emelkedett han-
gulat folyaméan vitustancz nivéjara emelkedett. A kés

. éjféli orékig roptak ezt a tanczot.

Asszonyom amennyiben On is jelen volt e lélek-
emel6’ finnepén, bocsdssa meg, ha nem vettem észre a
tanczolok és sétalok és vitazok kozepette ; de mentsen
engem az a koriilmény, hogy magam is oda voltam
a mamortdl, mely ott minket valamennyiiinket elfogott
a-nagy czél hangulatébzm és a pezsg6tdl, melyet elfo- -

g)”SZtOtt‘mk Maitre Jacques.
INNEN-ONNAN,
.2 o" Kék vér. Ennek a Don Caﬂosnak nincs szerencséje

“a leAnyaival. A nagy don, aki'ugy jirt-kelt a {51d6n, mint egy

antik disztirgy és egydltaldban nem csindlt titkot abbdl, hogy
barmelyik pillanatban hajlandé volna beiilni valami j6, finom,
oreg trénusba, a nagy dont f6lottébb elfoglaltdk a hivatal-
szerzes gondjai és minthogy emellett fajpolitikai problémdkon .
is tprte a szivét és minden erejével azon volt, hogy kék vérrel
frlssxtse fel a velenczei ghettdk virdgait: bizony nem ért 14,
hogy utdnanézzen a kislinyok dolgainak. Raébizta a szép
Boyrbon -liliomokat a papokra — a don tudniillik klerikdlisabb
volt, mint a budapesti napilapok a koaliczié alatt -—— és a hires
\Vlaregglox bardtok oly jél félreértették a herczeg intenczidit,
hogy amire elérkezett a tavasz, a vigyak s az ifju mdmor
szezonja, az iddsebb liliom, az Elvira richtig megszokdtt
egy templomi festével. A plebejusok ujjongtak : Folchi bard-
tunk tudniillik nem volt se don, se pan, se sir, egyszeriien
Folchl volt, egyéb semmi és a pesti kavéhizakban ugy iinne-
peltek a nagy eseményt, mint a nimolizmus klasszikus gy6zel-
mét., Hat még amikor kiderilt, hogy a jeles Folchi, — aki kiilén-
i)e_n szép se volt, zseni se volt, sbt a szive szerint a festést is a
festékre bizta volna a legszivesebben és az egész sikerét annak
koszonhette hogy pont akkor jelent meg a szinen, amikor a
fenseg szivében fellépett a szerelem — h4t még, mondom,
amikor kideriilt, hogy Folchi egy garniba czipelte a szerelmes
Bourbon-lnyt : atyamfia, cgy garniba, akdrcsak egy varré-
lanyt, akivel egy rovid lejaratu szerelmi manévert akarunk

lebonyohtam No, fel is héborodott Eurépa és Don Carlos is
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kijelentette, hogy igen kiilonds emberek - vannak -a- vilagon.
Taldn maést is mondott, a {6 azonban az, hogy ifjabb lednya,
a Margit is gusztust kapott a csékra ¢és a népre és egy szép napon
cltiint egy trapézmiivészszel. O nem teketéridzott sokat, mint
a nénje: & a trapézmilvészetet magdért a trapézmiivészért
szerette, a'csék-lehetéségekért, amit egy kis praktikdval ki
Ichet az :izom-kolosszbél termelni. Teltek, multak az évek,
az id6 a mi trapézemberiink szivébél. is, kimosta a szerelmet
s cgy sz6p napon disszertdlni kezd a legény imigy ;" »nem kell
mdr a csdkod, ruzsim, dsd, kapa uj babamtél el nem valaszt,
cridj haza, vagy klastromba, Isten hirivel, s a. bujdosékkal
ha talilkozol, mondd meg nekik, hogy pusztulunk, veszink.«
Mit tchetett a Bourbon-liliom, a lanyf6vel asszony : hazajott
Eurdpdba és most keresik a helyet, ahol zaklatott szive meg-
pihenhet "vala. A tanulsig pedig mindebbdl az, hogy a kék
v{r még sokkal hamardbb vélik vizzé, mint a pilOS s az alma
még akkor sc esik messze a {4jatédl, ha a fat mcgcsn a méreg
dithében.

2l Vitridl és szerelem. Egy anyaméhben sziiletett ez a
ketto, cppugy, mint a k61td és a sorsharag. Az dreg Spur ezt épp
olyan spontmul ¢rezte, mint elotte annyi egyszerit lélek, aki
boszut akart dllni a hiitlen kedvesen. Nem is lenne réla mon-

danivalénk, -ha az oreg dszeres csak a feleségét locsolta volnale. .

Szerelmi dr;’una,/sulyos égési seébek, Rékus-korhdz, a rendorség,
¢s a riportnak vége van. De ez a megvadult ember nekitdmadt
minden smmbc]ovbnck apré gyereknek, lednynak, czivilnek,
rendérnek cgyardnt s vagy tizennyolcz embert tett csuffd a

szcrelem nevében. Ez a téboly, s hozzéd egy 6reg embernél, meg--

d6bbentd. Micsoda brutdlisan nagy szenvedély lehet az, amely
igy f6l tud fiiteni valakit! Igaza van Anatole France-nak : nin-
csenek egyszeri Iclkek. A legutolséd paria lelkében is csudalitos
szakadékok vannak, tele titokzatos homdlylyal és rejtett mély-
séggel. Mindent megismerhetiink, félkutathatunk , lemérhetiink,
analizdlhatunk és értékelhetiink, de az emberi psziche mindig
uj meglepectésekkel fog szolgilni. Gondolatnak és érzésnek
megnyilvadnuldsait visszavezetheti okaira a tudomdny, az
clsé Orokre rejtély, marad mindenben. Ennck a szfinksziek
csak taldlgatéi, nem Oedipusai a pszichidterek. De hiszen jo6
is, hogy mindig maradnak megoldatlan problémak. Enélkiil

nagyon unalmassd védlnék az élet, bar az a tizennyolez levit-

riolozott cmber bizonydra szivescbben beletérddne cbbc —
vitriol nélkal. :

(® A szén. Az angol annyit ér, mondotta a héten ‘egy
nagy fizikus, amennyi szén van a ldbai alatt. Hidba a f6ldfeletti
diplomdiczia, jegyz¢kvdltds, hidba a kirdlyi pompa: egyszer,
mélyen odalenn, elfogy a fekete ér, a csikany visszahull és akkor

odafenn megdll az élet. Nem szép a perspcktiva, de minden-

esetre vigasztdlé ¢és olyanféle érzés, mint amikor egy dusgazdag
ismerdsiinket, aki magdban és vagyondban bizva sétdl az utczdn,
viratlanul leiiti egy villimcsapds, ami ellen nem haszndl vagyon,
befolyds és protekezidé. A természet bedllit-az dllam koltség-
vetésébe, az emberi szdmok koézé és azt mondja: csitt! Ne
tessék fegyverkezni, mert mahoz huszondt vagy szdz évre el-
fogy a szén a kazdnokbdl és megbénul a Dreadnought. Ne tessék

palotikat épiteni, mert egy reggel eldlép a fiitd és jelenti, hogy -

nincs szén ¢és akkor megfagytok az iréasztalotok felett. Ne
tessck-pénzt gyljteni, mert én belefuvok a gyarkéményckbe és
kialszik @ tiiz, s nincsen szén, amely ujra felszitsa, s odalesz
minden osztalék. En is jelen vagyok és tébbet jelentek, mint
a télefon, a fonograf és az acroplan, mert ha ¢n ngy akarom,

mcggémbcncd az ujjatok a telefonon és a fogatok vaczogdsit

adja vissza a fonogrif és a 1epuldfmpck1 81 fehéren és holtan
buktok lc; mint a-megdermedt sirdlyok.: e

) clblnunk

2L A trapez halottja. A Roques-fiu é’)t f)cl‘;:z'c'ze_l elébb nitég
mosolyogva hajtotta meg magat é5 csékot ‘dobélt a kegyetlen’
kozénségnek, amely a maga 6t koronajaért arra volt kivanesi,
hogy egy ember hogy teszi koczkdra az életét. Mondom, a
Roques-fiu 6t perczczel azeldtt- még széles ivben repilt a
lengé hintak koézott, aztin egyszerre clsapadt, megS/cdult ¢és
hatlazuhant a huszméteres 4llvany tetejérdl. Bs a koézdnség
egy pllldnatra megborzongott a gydnyoriiségtdl : micsoda nagy-
szerlt mutatvany ... D¢ a Roques-fiu nem kelt fel tébbet a
porondrdl s nem latta, mint gazoljdk le egymdst a megrémiilt
cmberek, akik nem wvirtdk erre az estére az uj bohéczot: a
haldlt. A czirkusz ebben az egyben fél6tte 4ll a szinpadnak:
ott nem lehet rosszul jatszani, aki eltéveszti a szerepét,-kitdii
a nyakdt. Ott nem lehet a sugéra fogni a hibat. A csontképil
bohécez otf 4ll a szereplék hita mogétt egész este, de a kdzdn-
ség csak cgy-egy merész produkcziondl ldtja meg iires szem-
gbdrének lélegzetelakaszté villandsat. A-Roques-fiu a minap
szembefordult vele s most egyszerre, egy plllanatra a pubhkum
is meglitta és hallotta kajan nevetését a czirkusz végzetes
csendjében. Ott 4lit a véres Roques-fiu 1616ttt s halkan

.dudolni kezdte azt a ligy, félénk valczert, amit a zenekat

szordindsan .jdtszott esténkint, mikor a Roques-ﬁu még széles

ivben repiilt egyik trapézrél a masikra.

. :
* ok

& Kecskemétért. Héborus id6k legenddira kell gon-
amikor azt olvassuk, hogy a pcstl hely6rség ka-
tonatiszti és tisztviseléi kara hangversenyt rendez Kisasszony-
napjdn a kecskeméti foldrengés kdrosultjai javara. A legenddk-
ban megelevenednek azok a honfiak és horlednyok, akik a ¢sata-
térre siettek, hogy bekotozzék a katondk sebeit. Most katondk a
legendak hései. Kecskeméten'iszonyatos. pusztitdst vitt veghez
a természet valamely titokzatos ereje s katondék odasietnek,
hogy a katasztréfa aldozatait felsegitsék. Tudjuk, hogy a.mar-
gitszigeti hangverseny nem gyégyit be minden sebet, nem épit |
fel minden osszeomlott falat. Mégis. j6l esik-a tudat, hogy a
lkaszarnyak rideg szobdiban életre kel-valami ;.eza valami hirdl
hozza nekiink polgaroknalk, hogy lassan-lassan ujra felépil a -
hit, mely a polgérsig ¢s katonasig kozott a megértésre vezet.

*

g Nem az apja fia, A humor aranyalmdja is kinétt a

- hét fdjan. A kertésze Polony1 Gyula volt, a Liliomfi gyermcke

De tul minden smonczdn ¢&s szokeverésen, az tortént, hogy
a Polényi fia felvételre jelentkezett az egri izraelita hitkdzség-
nél; a sdmesz tudniillik minden elsején megjelent a biztosito-
ban, ahol ifju Polényi ur dolgozik és azokonm, akiknek izraeli-
tdknak tetszik lenni, bevasalta a valldsossag vamjat. Ez azutdn
egy fenomendlis gondolatra inspirdlta ifju Polonyi urat: & is
belép tiszteletbeli zsidénak, a Jehova czivillistdjihoz épp ugy
hozzajarul, mint a Krisztuséhoz és azonositja magdt azokkal,
akik ellen az apja kereszteshaborut proklamdlt. Nem tudjuk,

‘micsoda 6rdégi boszu ‘vezette ifju Polényit az Abrahdm bal-

de ha csak a familidt, az apjit akarta kompro-.
.akkor csiitértokot 1noi}dott a merénylete . . .

kebelére,
mittalni,

% -

"5 A gummikerekii. Egy szép feleslegességet vakarnak -
le megint Budapest arczarél : a gummirddlist ; és megint gaz-~
dagabbak lesziink egy olyan veszteséggel, amit a legnumera-
bilisabb nyereségek kézé iktat a varosfilozofdlds konyvvitele.
Mert mirdl-van szé; arr¢l, hogy haldoklik egy stilus és. vele
egyiitt kipusztul mmchz, -ami hozzédtapad, ami belble’ termett
ki, ami kisérte és szimbolizdlta. A gummiradlist annak a-Buda- .
pestnek a nyersdnyagabol fabrildltdk 0ssze, amely mind a
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Jét ldbdval a.Balkdnon allott, még. amely ingovdnyokra épiilt

és amely a nagyvarosxsagat kenytelen volt kulsosegekbcn ki-

meriteni ; ilyen kiilséség volt a gummiradlis is, — valami, ami-
nek az egész értelmét az adta meg, hogy drigdbb volt a szimpla
-kocsindl, hogy ki lehetett;vele emelni- - helyzetkiildnbségeket,
dmlket csak a fantazmk emeltek és egy sine-qua non-jit- adta
mmdannak ami a xende$ ele’ckeretekcn tulhagott A kocsi arra
‘vald, hogy gyorsabban ér ]unk -oda, ahovd akarunk; a gummi-
1adhs azonban voltaképp lassu jarmii, — az egyediili, ami reali-
7aI]a a kozmondast : Jassan jarj; tovdbb érsz. Mert a -tipikus

gummlradhs lako §okszor Amerlkalg ér; ez pedig olyan sto-
vébbe van,

'unelynel tovdbb igazan nem ropxtett még kocsi.

’ZENES“”*

Kelen " Ida.
gotara -iroft ]\ompozm?lokat

angverscnykepessc tette a kct zon-
1\1fe]1eS/tettc elbadasuk stilusat

és ezzel beirta nevét a 1nagya1 hangvcrscnyek tortenctebc Liszt -

a ‘zongoranak clétte soha nem latott- kihasznéldsaval cjtette
“bamulatba a vildgot &s az uj h”mgzasbch lehetéségek utdn valé
lizas. keresése kézben ™ ter]esztettc ki kisérleteit a két 7on-
gora cgyuttcsere
egészen mas, hozzatehgt]uk anyaﬂsmrubb szempontbol Akct-
itk - k7Ot valg kuldnbséget finoman allapitotta meg Kelen
Ida egvik tamtvénva Liszt Fcrencmei a két zopgora a zeme-
kart helycttesxtl az orkesztralis jelleg all az élétérben ; Gobbi-
“nél akét zongora a zongora dlffercnczxalédasaval cgyertclmu
A-zongora-irodalomnak ézeket az uj és érdekes termékeit Kelen
Ida és Hollésy Kornélia vitték széjjel azeurépai konczertter-
mekbe és a killfold a magyar milvészi exportnak koszdnhette a
hangverseny-¢élvezetek egy U] fa]ta]'lt ’\Imdez akkor tértént,
atikor a muzsikus fogalma éppen elkulonulofclben volt a czigé-
nvctol amelylycl -eddig Magyarorsrxgon szinonimnak tekintet-
ték és a szalénmuzsikusok, naturalistak és egyéb kontarok kozott
cgy kis és konok csapat vetette meg 1abat : elsé herold]zu a nyu-
gati zenekulfur(mak Csodalatos szerencse, hogy Kelen Ida
‘rchetsege amelyet inkAbb lelkének szubtilitisa, crzckenvsegc
és finomsdga, mint a bravuro$ dologbeli készség jellemez, nem
vészett el terméketleniil, a magyar miivészet igazdn csoddlatos
szérencséjének mondhatd,- hogy a kis budapesti polgarledny

‘megtaldlta a helyet, dmely megillétte, hogy eljuthatott a zon-

gordig, . zsdnert alkothatott az el6adémiivészetben és a’ maga
zsdnerében elsé lehetett az egész vildgon. Haldlival elnémultak a
kottdi is. Senki sem nyul utdnuk. Egy miivészet megsziletése,
diadalra jutdsa és haldla forrott dssze élétével és élmuldsdval.

Mﬁﬁészet, .

Zsunmentes kiallitas.

A zsurmelkuhseggel gyorsan. és radlkallsan végezhe-
tiink : nincsen semmi értelme: Ezzel pedig -a legkevésbé
sem akarunk szemrehanyast tenni 3 Mdivészhdz vezetd-
ségének-; 6k derék, s6t mi tobb, természetes munkédt végez-
tek akkor, amiddn-ezt a kiallitast megrendezték s az a-koériil-
mény, hogy az egyesiilet tagjai ez alkalommal minden els-
zetes kritika nélkil 4llithatnak ki -egy-egy képet, igazdn
nem valtoztat a kidllitds nivdjan. De éppen-ez:az, amit hang-
sulyozni akarunk : a magyar piktura jelenleg egyéltaliban
mincsen olyan allapotban, ‘hogy -egy Zstirimentes: kidllitdson
uj, meglepo tehetségek felbukkanasit varnék -és-igy. nem
is ‘csodalkozunk azon, hogy az alkalom ezittal is meddé
maradt. Igaz viszont, hogy ez igy van az egesz vildgon €s
ma mir a Salon des Indépendents is vieux jeu, amelybe
legfeljebb ‘ha nevetm jarnak az emberek, de- Magvarorszagon

.]:A all\dlommal is vagy. azok Aallitottak . ki,

Gobb1 fon’mtta mCS‘cere munka]at megls :

~dentalis gondolatokat.

sohdse is \OliJ]ldb \Lp])l,ll- A mod(,m festm toreky: esek mmchg, .

_nak k] ennclfog\a a meglepetes, amel\/nek esetleges kival-

tasara a zstirinélkiiliség alkalmat nyujt, mindig: elmarad.
-akiknek érté-
két régen. ismerjiik s akll\ nem 1]ednek meg semmlfcle zsiiri-
tdl;. ~vagy. pedig-oly anok, akik csak pll\tmol\nal\ nevezik
magukat s alu]ue ennelfog\a nem is.volt semmi sziikség.
A \Iuvgszlnz ]oakalata tehat, amelylyel b1/onyala arra
gondolt, hogy : hatha mégis csak akad valaki, egészen feles-
legesnek bizonyult, nem akadt senki, “csak néhany oreg ur,
aki szelid; passnoval ocsl\a vasuti kocsikat pmgal Am legyen
nekik az - hitiik szeunt mi azonban mégis csak azokkal
foglall\ozhatunl\ ‘akik nem a zsiirimentesség Orve alatt
jutottak be a kidllitdsi termekbe. Ezek kozott is kevés van,
aki kedviinkre valé : Kdévdri Szilard,.akinek pompasan 6ssze-
fogott, palaslevegO]u nyugodt tajképe talan a legkivalobb’
darabja a_ kiallitisnak. Régi tehetségével uj magaslatokra
érkezetf W Gyenes Gitta. Impozansan modern képei koziil,
amelyel\nel\ egyszeriisége, finom, blztossaga és nagy anyag-
érzése elsérangu kvalitdsokat rejtenek, igazan nem tudndnk
hamarjiban valasztani. Taldn a tajképét néztitk mégis a
legszivesebben. Raab Ervin énarczképe ismét finom és
bizonyos foku monumentalitissal teljes, de a-feje mogé
vetett himzett kendét mar nagyon is ismerjiik és éppen ezért
unjuk kissé. Ferericzy Valér egészen a régi, Kdddr Béla
ujbél bebizonyitja, hogy freskd-festének sziiletett, csak
nincsen alkalma hozzéd, Zitter Sandor, Szigeti Jend. J. 3
Tscherner, Kalmdr Agnes és Paldy Zoltan azok, aklknek
a nevét még meg kell emliteni. Azutan vannak itt még furcsa,
vers7egcny ar ChalZ"LlO keépek és ezekrél hadd essck egy-két
sz0. Ren‘zsey Z oltan, Krdssl Antal és Dettdr Gydrgy nyllvan
1mszt1,kus,,01ze1\em lelkek, akik tulvilagi és a normalis em-
ber elott érthetetlen almok kozott élnek s ezeknek 1gye1\eL-
nek klfe]e/cst adni a plktula]ul\ban is. Ezzel lehet talan
megmagyarazni a kepelket de nekiink ez a magyarazat nem
elég, jobban mondva : mi ebbél a magyardzatokbdl nem
kériink. Es az efajta pikturabél se. A teozéfia nagyon szép
dolog, mi azonban miivészetet keresiink és nem teozofidt
s eppen azért a teozofikus lcvede7csekkel tulterhelt kcpet
még akkor sem fogadjuk szivesen, ha 1gen nagyfol\u miivé-
szettel van Osszepdrositva. A su]et még akkor is zavar, meg
akkor is kellemetlen érzéseket ébreszt a nézében és ‘merd-
ben irodalmi jellegii utdnagondoldsra kényszeriti, ami
pedlg korulbelul megbldje az artisztikus hatdsnak. Knesch
Aladar ‘és Nagy Séndor nagyon finom piktorok, de még
az & képeik is'sokszor csak ugy élvezhetSk ki teljesen, ha
az ember valahogy lekiizdi a nyomukon feltéré transzczen-
De mar csak transzczendentiliz-
mus miivészet nélkiil, tisztan értelmetlen, a normalis em-
ber fe]enek lelkének talanyszelu jelenetek dekorativ hatas,
artlsztlkus torekvések ‘nélkill, néha-néha Holbein’ sdpadt-
sigaval felhigitva: ez tobb, mint amennyit elviselni képe-
sek vagyunk Ez spnltlzmus nekiink pedig a spnltlzmushoz
semmi koéziink, mi egeszseget akarunk s mindenekélStt
tiszta, zavartalan miivészi 6roméket. S tiltakozunk mmden
olyan fest6i propaganda ellen, amelynek mas inditéoka és
czélja van, mint a miivészet. ' Jean Preux.

 Nemes Marczell ‘képei. A ~miincheni Pinakotékatél
egy hatalmas kotetet kapott ajandékul a magyar miivészet.

‘Hatalmasat és gyonyoriit, mely a modern reprodukeziék min-
‘den -tékéletességével és a Tschudi eldszavival ‘ékes. A kényv

Neémes Marczell gyiijteményének azokat a darabjait tartal-

" mazza, melyek a Szépmiivészeti Muzeumban letett képek kozil
a Pinakotéka- lazas siirgetésére Miinchenbe keriiltek kiallitdsra.

A mi Szépmiivészeti Muzéumunk 1épcsdi, annak idején, mikor
a Nemes-kidllitds megnyilott, kulfoldl\muzeumlgazgazék ¢és
mugyu]tok csoszogasatol voltak hangosak, es mér '\kkor meg



584

lehetett dllapitani, hogy muzeumunkat a Nemes-gyiijtemény
szenzdczibja vitte bele a kilfdld miivészi értékelésébe s ez sze-
rezte meg neki a polgdrjogot a nevesebb muzeumok arisztokrata
tarsasigiban. A Pinakotéka rendkiviili  megtisztelése: a
‘Nemes-gylijtemény kényvalaku sokszoxosw&.\.a nemcsak Nemes
“Marczellnek elismerését jelenti, de batran részét kcxhctl beldle
a mi mivészi kulturdnk is, mely elétt Tschudi a Nemes-kidllitds
-alkalmabdl valéségos - entuziazmussal hajtja meg- a- lobogét.
‘Ha ezt az eldsz6t olvassa valaki, igazdn ragyogénak, gazdagnak
‘¢s impozdnsnak - képzelheti a mi miiszeretetiinket és dldozat-
‘készségiinket, — és ezért az illetékességénél fogva nagyon érté-
kes kiilfoldi elismerésért, ha jil meggondoljuk, talin hdla is
illeti Nemes Marczellt, aki sok magyar kitiintetéssel és sok magyar
gunynyal elhalmozva mégis kulturhirbe hozta ezt a kis orszigot,
amelyrél végre a legelSkeldbb helyen ismerik fel gulydsillat
helyett a kultura parfimjét. Tschudi eseménynek tekinti a
Nemes-kidllitdst — Miinchenben, a miivészetek leggazdagabh
161djén. Most, hogy a kiilfold elismers oklevelét megkapta, bizo-
nyéra itthon is kénnyebben éri el Nemes Marczell, hogy mindenki
megldssa azt a jelentOséget, melyet miiszeretete és hozz4értése
jeldlt meg szdmdra miivészi életiinkben.

[RODALOM.

A vandorlé tiikér.
— Jegyzetek a regényrél. —

Egy kivald magyar ir6 — nem akarom megsérteni
azzal, hogy esztétikusnak nevezzem -— hatdrozta meg
egyszer valami kdvéhazi beszélgetés kapcsan a drima és
‘a regény kozotti kiillonbséget olyanforman, hogy mig a dra-
maban a hésén megy keresztiil a vilag, addig a regényben
a hés megy keresztiil a vilagon. Es azéta, valahdnyszor
regényt vészek a kezembe, mindig eszembe jut ez a mondas,
ami csak azért aforizma, mert igazsig. Legalabb Cervantes
6ta majd minden nagy regény irdja errél tanuskodik. Leg-
elsdsorban azok, akiket romantikusoknak szoktak nevezni.

Stendhal hasonlitotta a regényt vandorld tiikérhoe,
amelyben megnézik magukat az utszéli fak, suhané felhék
és szembejové emberek. A regényhdsdk ufazni jarnak,
kalandokon mennek keresztiil és a tiikor lelkiikben mindig
arrafelé fordul, ahonnan legerésebben jonnek feléje a sugarak.
Hogy 'a ‘Manon Lescaut-ban mégis kevesebbet talalunk,
‘mint Sorel Julian térténetében, azt mar csak a tiikor okozza.
A Stendhalé tisztdbbTés a messzebbrél jové sugarakat is
élesebben veri ‘vissza, mint a Prevost abbéé. Ugyanez a
‘viszony Dosztojevszkij és példaul az éreg Dumas kozott is.
Itt is az emberi vagy iréi nagysigok kozotti differencziak
okozzdk csak a ldtszologos ellentmondéast. Bar korintsem
‘tagadjuk. azt, hogy a regénynek is épp ugy megvannak
a maga kiilénbozé zsdnerei, mint a drimanak, de ezen a
-ponton mégis igazat kell- adnunk a romantikusoknak, akik
abbél indultak ki, hogy az élet romantikus, regényes
do'og. Ebben az értelemben persze aztdn a »romantikus«
jelzd sokkal tobb iréra kiterjesztheté, mint amennyit az
irodalomtérténet szokott megajandékozni vele.
ményében minden regény alapja a romantika s még
Flaubert is, aki a haldlos dofést akarta megadni Bovary-
‘néban a romantikénak, romantikus regényt irt. Vagy nem
‘a lazad6 romantika tiltakozasa-e Bovaryné a polgéri- bor-
nirtsdg ellen ? Es Zola, aki megirta a kisérleti regény kénon-
jat, nem rugta-e fel mindeniitt a naturalizmust, ahol 1gazan
nagyot és maradandét alkotott? A Mu et abbé kertjében,
a. parisi vasarcsarnokban s a palyaudvarok szaladgalé vona-
taiban uj romantikét fedezett fel s hozzamenekiilt. Xs éppen
itt, ahol énmagénak mondott ellent, kaptaYmegigazilielen-
tOségét és értékét.

nyujtjak ki a keziiket.

_készteti éket bamuldsra, ahdnyszor a banalitas.

Végered-.

Don Quqote mmden sora tiszta romantika és mmden

sora halhatatlan
*

A Don Quijotéhoz viszonyitva, az analitikus regény
hanyatlast jelent. A romantikdnak, tehat éppen a regény
Ieglenyegének a hanyatldsét. Hogy ezzel szemben karpétol-e
az-a sok uj emberi dokumentum, amit felszinre hozott,
az most nem tartozik szorosan ide. De foltétleniil ez az oka
annak, hogy Cervantes regényével népszeriiség dolgiban
sohasem fognak vetekedni Tolsztoj vagv Flaubert konyvei,

-jollehet zsenialitdsuk mérlegelésénél nagyon nehéz oket

egymas ald helyezni.

Viszont azonban éppen Tolsztoj s dltaldban az oroszok
azok, akik legkozelebb jutottak ahhoz, amit Cervantes
csindlt : megmutatni az egész életet egy emberen keresztiil.
Ez az, ami a regényt a legfelismerhet6bben elvalasztja
a novellatdl vagy elbeszéléstél. Az orosz. regények hései
nem egy képességgel, vagygya', vagy szenvedélylyel élik
le az életiiket. Nem haladnak elére egyenesen egy kitiizott
czél felé, de megdlinak, szemlélédnek, eltévedve bukdédcsol-
nak kudarczok és apré drémok kozott és szdz uj czél utén
Az egész életet ¢lik, nemcsak a
szerelmes emberét, vagy kizdrdlag a zemsztvoképviseléét.
A dolgok mindkét oldalat 1atjék s nem lehetnek csak vidimak,
vagy csak melancholikusok. Kétségbeesés és érom, diadal
és letorés, pénz és nyomorusig c.udalatosan oOsszebogozott
szalai fonddnak koréjiik és a szenziczié épp oly sokszor
Hiszen
mdr Stendhal megmondta: a regény vandorlé tiikér . ..

*

A grand roman az egész életet adja, egy emberét vagy
tobbét, de mindig az egészet. Magyar regényekben, kiiléndsen
ujabbakban alig taldljuk ezt-meg harom-négy ir6nal. Gdrdonys
a Ldthatatlan ember-ben. Kébor Tamas a Budapest-ben,
Ambrus Zoltin a Midds kirdly-ban s Brédy Sandor egy csomé
értékes — sajnos, inkdbb vizlatnak maradt — regényé-
ben talin .a legtobbet adtak. TLegujabban azonban —
Méricz Zsigmondot kivéve — még csak meg sem kisérelte
senki, hogy 4tlépje a regénynyé¢ duzzasztott novella hatdrait.
A mese, a torténet, a kaland izgatja a mi regényirdinkat,

"de a hésdk csak kalandorok lesznek a legtobb esetben.

A titkér megindul a vindorutra, de homalyos és hidba uszik
at {6l6tte a felhd, hidba bolint felé az utszéli fa és kiilondsen

“hidba tekint bele a kivancsi szembejovo. Legtobbszér csak
“annyit 14t, hogy a tiikér hatarél lekopott a foncsor.

s ha az oké4t keressiik ennek, a 1eg1 siralmas néta
hangzik {61 minden oldalrél: hja, az ujsagiras. s még csak
ellent sem mondhatunk. A probléma itt van eltemetve.
Regényt nem lehet folytatdsokban irni, legfeljebb a vidéki
trafikoskisasszonyok szdmdra, akiket els6sorban az izgat,
hogy a dalids Arthur széke-e-vagy barna.

Pedig mennyi kiaknézatlan, vadon gazdagsig van itt.
A magyar kozéposztaly, a paraszt, a magyar paraszt, akinek
még csak egy Gorkija sem akadt, nemhogy Turgenyevie.

A magyar kisvaros, Erdély, Budapest, éreg felvidéki fészkek

és még sok minden, amirél eddig egy anekdotan vagy ujsag-
tarczan kiviil alig kaptunk valamit s amiré! szinte kédr be-

-sz¢€Ini, mert végiil is kisiil,; hogy ez is pohtlkal vagyis pénz-

kérdés. Nyugalom, idé és Balzac ereje kellene az igazi

-regényhez, nemcsak a megirdsban, de abban a megnyug-

vasban is, hogy a tiszteletdijbél a hitelez8knek jut a leg-
tébb. A szihpad sokkal toébbet igér minden tekintetben
s a magyar Héaboru és békére még sokiig varnunk kell.

A vandorlé tiikér valahol egy s7og1etben pihen. Be-

lepte a por Carpaccio.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Budapest, 1911, — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tirs. betiivel.



